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1.1.5.

1.1.6.

Sprinklersystem

Wassereinspeisung

Wassereinspeisung Uber Anschlussdose
Wassereinspeisung direkt ins Sprinkler-
system

Wassereinspeisung Uber Hauswassernetz
Wassereinspeisung Uber Hauswasser-
automat oder Gartenpumpe per Anschluss-
dose

Wassereinspeisung Uber Hauswasser-
automat oder Gartenpumpe direkt ins
Sprinklersystem

Wassereinspeisung Uber Tauchdruckpumpe



Sprinklersystem

0 33,3 mm
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Adapter (A) 4 26,5 mm
(G 3/4")

Schraubklemme (C) —

Bewdsserungsventil

Gartenschlauch (B)
(3/4")

Schraubklemme (C)
i

Adapter (A) 4 26,5 mm
G3/47) T-Stiick
Anschlussdose (D) Art.-Nr. 2790

Art.-Nr. 2722
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Verbinder Entwésserungsventil (E)
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1.1.1. Wassereinspeisung tUber Anschlussdose

Wasseranschluss bei Dauerbelastung Vor Frosteinbruch Wasserhahn schlie-

(nachgeschaltetes Bewasserungs- Ben und Gartenschlauch I6sen oder

ventil): das Bewasserungsventil auf ON stellen.

Verbindung Wasserhahn/Anschluss- Frostschutz durch automatisches Ent-

dose (D) mit Gartenschlauch (B). Gar- wasserungsventil (E).

tenschlauch fixiert mit Adapter (A) und  In Sickerpackung aus gewaschenem

Schraubklemmen (C). Grobkies (ca. 20 x 20 x 20 cm) ein-
bauen.

Empfohlene Produkte:




Sprinklersystem

=)

g . Verbindung zum Wasserhahn mit
= ——Teflonband Art.-Nr. 7219 abdichten

' Verbinder (A)
Art-Ni 2761

Art.-Nr. 2762 . .
Bewésserungsventil

—— Verlegerohr (B)
Art.-Nr. 2700/ 2701/2718

T-Stiick
Art.-Nr. 2790

- T P -‘-." b '(J:'.
L-Stiick (C) Entwasserungsventil (D) T Al g R SR
Art-Ne 2773 Art.-Nr 2760 SN Y S LA

1.1.2. Wassereinspeisung direkt ins Sprinklersystem

Wasseranschluss bei Dauerbelastung Vor Frosteinbruch Wasserhahn schlie-
(nachgeschaltetes Bewasserungs- Ben und Rohrverbindung I6sen oder
ventil): das Bewasserungsventil auf ON stellen.
Verlegerohr 25 mm (B) mit Verbinder (A) Frostschutz durch automatisches Ent-
am Wasserhahn fixieren. Richtungsén-  wasserungsventil (D).

derung des Verlegerohrs mit L-Stiick In Sickerpackung aus gewaschenem

(©). Grobkies (ca. 20 x 20 x 20 cm) ein-
bauen.

Empfohlene Produkte:
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Verbinder (A) ) _
Art.-Nr. 2761 Bewésserungsventil

Art.-Nr. 2762
Art.-Nr. 2763

Verbindung mit Verlegerohr (B) f
Teflonband abdichten  Art.-Nr 2700/ 2701/2718 =
Art.-Nr. 7219

1.1.3. Wassereinspeisung Uber Hauswassernetz

Wasseranschluss bei Dauerbelastung Bitte die ortlichen Installationsvor-

(nachgeschaltetes Bewasserungs- schriften beachten!

ventil): Es muss sichergestellt sein, dass kein

Verlegerohr 25 mm (B) mit Verbinder (A) Wasser in das Hauswassernetz zuriick-

an das Hauswassernetz anschlieBen. flieBen kann.

Vor Frosteinbruch Zuleitung 6ffnen und  Hierzu kann z.B. ein Rohrtrenner instal-

entleeren. liert werden. Bitte einen Sanitarbetrieb
beauftragen.

Empfohlene Produkte:
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Sprinklersystem

Gartenpumpe
und elektronischer

Saugschlauch Druckschalter / Adapter (A) Gartenschlauch (B)
Hauswasserautomat @ 33,3 mm (G 3/4")

(@1

Bewasserungsventil

Adapter (A)
@ 33,3mm T-Stiick

Schraubklemme (C) (G17) Art.-Nr. 2790

- ; o . -"_:i‘)‘;" 4 ":‘ s _-';;
Anschlussdose (D) igtm&:szs;égngsvenm ) ST £ #2 P e

Art.-Nr. 2722

Verbinder
Art.-Nr. 2761

1.1.4. Wassereinspeisung Uber Hauswasserautomat
oder Gartenpumpe per Anschlussdose

Wasseranschluss bei Dauerbelastung Pumpe frostsicher lagern. Beachten Sie

(nachgeschaltetes Bewasserungs- die Hinweise in der Gebrauchsanweisung.
ventil): Frostschutz durch automatisches Ent-
Verbindung Pumpe/Anschlussdose wasserungsventil (E).

(D) mit Gartenschlauch (B). Garten- In Sickerpackung aus gewaschenem
schlauch fixiert mit Adapter (A) und Grobkies (ca. 20 x 20 x 20 cm) ein-
Schraubklemmen (C). bauen.

Empfohlene Produkte:
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Gartenpumpe
und elektronischer

Saugschlauch Druckschalter / Verbinder (A)  L-Stiick (C)
Hauswasserautomat Art.-Nr. 2762 Art.-Nr. 2773

Bewésserungsventil

Verlegerohr (B)
Art.-Nr.2700/2701/2718

Verbindung mit
Teflonband abdichten .
Art.-Nr. 7219

T-Stiick (E)
Art.-Nr 2790
|

.;_"‘_._-",'.5 _""J’u‘ a
L-Stiick (C) Entwisserungsventil (D) .~ 4}? s
Art.-Nr. 2773 Art.-Nr. 2760

1.1.5. Wassereinspeisung Uber Hauswasserautomat
oder Gartenpumpe direkt ins Sprinklersystem

Wasseranschluss bei Dauerbelastung Pumpe frostsicher lagern. Beachten Sie

(nachgeschaltetes Bewasserungs- die Hinweise in der Gebrauchsanwei-

ventil): sung. Frostschutz durch automatisches

Verlegerohr 25 mm (B) mit Verbinder (A) Entwé&sserungsventil (D).

an Pumpe fixieren. Richtungsénderung In Sickerpackung aus gewaschenem

des Verlegerohrs mit L-Stick (C). Grobkies (ca. 20 x 20 x 20 cm) ein-
bauen.

Empfohlene Produkte:
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Schlauchschelle
Art.-Nr. 7192

Gartenschlauch
2.B.Art.-Nr. 8695-22

Schnellkupplungs-
schlauchstiick
Art.-Nr. 7102

Schnellkupplung
Art.-Nr. 7109

Verbinder
Art.-Nr. 2763

Schnellkupplungs-
schlauchstiick

Verlegerohr
Art.-Nr.2700/2701/ %

Art.-Nr. 7102 2718
Schnellkupplung |
Art.-Nr. 7115
Zwischenventil L-Stiick
Art.-Nr. 7231 Art.-Nr. 2773

T-Stiick
Art.-Nr. 2790
I

Entwésserungsventil
Art.-Nr. 2760

Sprinklersystem

Bewdsserungsventil
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1.1.6. Wassereinspeisung uber Tauch-Druckpumpe

Wasseranschluss bei Dauerbelastung
(nachgeschaltetes Bewasserungs-
ventil/Betrieb Tauch-Druckpumpe mit
elektronischem Druckschalter, Art.-Nr.
1739):

Verbindung Tauch-Druckpumpe/Sprink-
lersystem Uber Gartenschlauch,
Schnellkupplung und Verbinder. Bei
sandhaltigem Wasser kann zusatzlich
ein Pumpen-Vorfilter, z. B. Art.-Nr. 1730,
eingesetzt werden.

Empfohlene Produkte:

Richtungséanderung des Verlegerohrs
mit L-Stlck.

Vor Frosteinbruch Schlauchverbindung
|l6sen und Stromanschluss trennen.
Frostschutz durch automatisches Ent-
wasserungsventil.

In Sickerpackung aus gewaschenem
Grobkies (ca. 20 x 20 x 20 cm) ein-
bauen.

Leowe )
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1.2.
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Regnereinstellung

Turbinen-Versenkregner T 100
Turbinen-Versenkregner T 200
Turbinen-Versenkregner T 380
Versenkregner S 80

Versenkregner S 80/300
Versenk-Viereckregner OS 140
Vielflachen-Versenkregner AquaContour
automatic




Sprinklersystem

Turbinen-Versenkregner T100
Art.-Nr. 8201/8202

selbstdichtende Gewindeverbindung

<

T

5: -

I I
T-Stiick L-Stiick

1.2.1. Turbinen-Versenkregner T 100

Regner einstellen:

Spruhrichtung:

Regner am Kopf aus dem
Schacht ziehen, Regner-
kolben festhalten und in
Sprihrichtung drehen

Richtung
und Sektor

@
Pl

Beregnungssektor: Wurfweite: Integriertes Schmutzsieb:
70 - 360° einstellen durch 4 - 6 m einstellen durch Nach Installation noch-
Drehen der orangen Hilse. Drehen der Schraube mals reinigen

Dabei den grauen Teil
festhalten. Der Beregnungs-
sektor wird zwischen Kreis-
symbol (L) und schwarzem
Pfeil (R) angezeigt.

Technische Daten T 100

Beregnungssektor Betriebsdruck (bar) Wurfweite (m) Durchfluss (I/h)
90° 2 55 150
180° 2 6 300
270° 2 6 450
360° 2 6 610
Regnerhohe: ca. 220 mm (inkl. L-/T-Stlick) Regnerdurchmesser: ca. 50 mm

13
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I
T-Stiick L-Stiick

Turbinen-Versenkregner T 200
Art.-Nr. 8203/8204

——selbstdichtende Gewindeverbindung—
- g

oo

Ll

1.2.2. Turbinen-Versenkregner T 200

Allgemeine Daten:

Beregnungssektor stufenlos von
25 - 360° einstellbar

4 DUsen entsprechend dem einge-
stellten Sektor wéhlbar (fur gleich-
maBige Bewésserung bei Kombi-
nation von mehreren Regnern mit

Regner einstellen:

Siehe 1.2.3 Turbinen-Versenkregner
T 380

Technische Daten T 200

unterschiedlich eingestelltem Bereg-
nungssektor)

Wurfweite von 5 - 8 m einstellbar
Integriertes Schmutzsieb, nach In-
stallation nochmals reinigen

Beregnungssektor Betriebsdruck (bar) Wurfweite (m) Durchfluss (I/h)
Dise1 p 2 9 280
Dise2 | 2 8 380
Dise 3 ) 2 8 480
Dise4 (O 2 8 580

Regnerhohe: ca. 270 mm (inkl. L-/T-Stlck)

Regnerdurchmesser: ca. 80 mm
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Turbinen-Versenkregner T 380
Art.-Nr. 8205/8206

_——selbstdichtende Gewindeverbindung —

I I
T-Stiick L-Stiick

1.2.3. Turbinen-Versenkregner T 380

Allgemeine Daten:
- Beregnungssektor stufenlos von

25 - 360° einstellbar

4 Dusen entsprechend dem einge-

stellten Sektor wahlbar (fir gleich-
maBige Bewésserung bei Kombi-
nation von mehreren Regnern mit

Technische Daten T 380

unterschiedlich eingestelltem Bereg-
nungssektor)

Wurfweite von 6 - 11 m einstellbar
Integriertes Schmutzsieb, nach In-
stallation nochmals reinigen

Beregnungssektor Betriebsdruck (bar) Wurfweite (m) Durchfluss (I/h)
Dise1 p 2 11 370
Dise2 ] 2 11 500
Dise 3 ) 2 11 650
Dise4 (O 2 11 820

Regnerhohe: ca. 270 mm (inkl. L-/T-Stlck)

Regnerdurchmesser: ca. 80 mm

15



Sprinklersystem

Regner einstellen:

- Beregnungsrichtung wéhlen:
Dafur den Regnerkolben aus dem
Schacht enthehmen. Mit dem
schwarzen/grauen Feld (B) in Rich-
tung des Beregnungssektors wieder
in den Schacht einsetzen. Sektor ist
stufenlos von 25 - 360° einstellbar,
werkseitig ist der kleinste Sektor
voreingestellt. Den Sektor (S) wah-
rend des Betriebs mithilfe der oran-
gen Stellringe wahlen.

- Dusen wahlen:
Das Wasser abstellen und die Duse
entsprechend dem gewéhlten Sektor
und der angezeigten Ziffer auf den
Stellringen wahlen. @
Duse 1: 25 - 90°
Duse 2: ... - 180°
Duse 3: ... - 270°
Duse 4: ... - 360°

- Wurfweite einstellen:
Durch Drehen der roten Schraube @
in Richtung + oder - die Wurfweite
entsprechend anpassen.

- Schmutzsieb reinigen:
Dafirr die Mutter des Regners (®
l6sen, Regnerkolben entnehmen.
Sieb @ aus Regnerkolben entneh-
men und unter flieBendem Wasser
reinigen.
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Versenkregner S80

” Art.-Nr. 1569

/:selbstdichtende Gewindeverbindungjﬁ
e —— .
T-Stiick L-Stiick
1.2.4. Versenkregner S 80
Regner einstellen:
Sprihrichtung: Beregnungssektor: Wurfweite: Integriertes Schmutzsieb:
Regnerkolben durch Dre- 5 - 360° einstellbar. Dazu 2,5 -5 meinstellen durch  Duse I6sen, Sieb entneh-
hen in die entsprechende  den Regnerkolben bei Drehen der Schraube auf ~ men und unter flieBendem

Spruhrichtung ausrichten offenem Wasserhahn auf dem Regnerkopf wahrend  Wasser reinigen
die rechte Sektorengrenze  des Betriebs

drehen. Die linke Sektoren-
grenze wird durch Drehen
der Regnerduse eingestellt.

PSR W W L W W I B Y Y A A2
\i\\\\\\\\\\\\\\ | H////////////ﬁ/'
\\\\i\\\\\\\um/////;/ "
\\\\\\\\\\\ | u///// o
Ny

[SsasEssesannta}

!

W7

Technische Daten S 80

Beregnungssektor Betriebsdruck (bar) Wurfweite (m) Durchfluss (I/h)
90° D 2 5 240
180° D 2 5 480
270° D 2 5 720
360° O 2 5 960
Regnerhohe: ca. 205 mm (inkl. L-/T-Stlck) Regnerdurchmesser: ca. 50 mm

17



Versenkregner S80/300
Art.-Nr. 1566

_— selbstdichtende Gewindeverbindung —

Verbinder

Verbinder

1.2.5. Versenkregner S 0/300

Regner einstellen:

Sprihrichtung: Beregnungssektor: Wurfweite:
Rote Hilse am Regnerkolben 5 - 360° einstellbar. Dazu die rote 2,5 - 5 m einstellen durch Drehen
durch Drehen in die entsprechende  Hulse am Regnerkolben bei offenem  der Schraube auf dem Regnerkopf
Sprihrichtung ausrichten Wasserhahn auf die rechte Sek- wéhrend des Betriebs
i torengrenze drehen. Die linke Sek-
\~\\t\\\\\\\\\\\\ RN ’/I/I///// // ; » torengrenze wird <_:iurch Aufdrehen
\\\\\\\\\\\\\‘\', : ,',’,’,,///////// der Regnerdise eingestellt.
\\\\\\\\\\\\\HIHII/’/////////

\\ /!
N7
A\ /!
\\\\\\\\\\\\mm/// 1y

AT %
N 1",/
\Qi\\‘\““ 1 (1 //{;/

Regnerhohe: ca. 400 mm Regnerdurchmesser: ca. 40 mm
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»
|

Versenk-Viereckregner 0S 140
Art.-Nr. 8220

\ I
T-Stiick

1.2.6. Versenk-Viereckregner OS 140

Allgemeine Daten: Regner einstellen:

- Sprengbreite: 1 - 9,5 m - Spruhrichtung: Dazu den Deckel entriegeln
Wurfweite: 2 -15m und abnehmen, dann den Regnerkopf drehen
Wurfhdhe bis zu 5 m, auf Windeinflisse (max. 180°)
achten - Schwenkbereich: Dazu die Stellringe @ auf
Integriertes Schmutzsieb oder ab bewegen
Regner in eine Sickerpackung aus Sprengbreite: Dazu die Neigung der Disen
Grobkies einbauen, damit Restwasser tiber die seitlichen Schieber @ einstellen
aus dem Schacht ablaufen kann Integriertes Schmutzsieb ® nach Installation

nochmals reinigen. Dazu Regnerkopf dem
Schacht entnehmen

- Vor Inbetriebnahme den Deckel wieder
aufsetzen und verriegeln. Ein eventuell
schragstehender Regnerkopf kann vorab

O) per Hand senkrecht gestellt werden
®
Technische Daten 0S 140
L N Betriebsdruck (bar) 2
i Wurfweite (m) 15
Sprengbreite (m) 9,5
T Durchfluss (I/h) 560

Regnerhohe: ca. 220 mm (ohne L-/T-Stick) Regnerdurchmesser: ca. 190 mm

19
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Vielflachen-Versenkregner
AquaContour automatic
Art.-Nr. 1559

= |

selbstdichtende Gewindeverbindung ——————_
o

")
-

1.2.7. Vielflachen-Versenkregner AquaContour
automatic

Allgemeine Daten:

- 50 speicherbare Konturenpunkte - Integriertes Schmutzsieb

- Beregnungssektor: 25 - 360° - Integriertes Entwasserungsventil:

- Beregnungsflache: max. 255 m? Regner mit Kies unterbauen, damit
(2 bar), max. 380 m?(4 bar) Restwasser ablaufen kann

- Wurfhéhe bis zu 5 m, auf Windein- - Hochleistungs-Solarpanel mit
flisse achten Lithium-lonen-Accu

Technische Daten AquaContour automatic

Betriebsdruck (bar) Wurfweite (m) Durchfluss (I/h)

2 9 550
Regnerhohe: ca. 195 mm (inkl. L-/T-Stlck) Regnerdurchmesser: ca. 280 mm
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Regner einstellen:

Beregnungssektor einstellen:

Dazu die Stellringe @ in die gewiinschte Position bringen

Wasserhahn 6ffnen (minimale Wurfweite ist eingestellt)

Programmiermodus ,Set“, durch Driicken der Menii-Taste @) wéhlen
Regnerkopf ® von Hand auf linke oder rechte Sektorbegrenzung drehen und
festhalten

Uber die ,+/-“ Taste @ die Wurfweite einstellen und mit OK-Taste &) be-
statigen

Nachsten Kontureneckpunkt speichern, dabei Regnerkopf von Hand auf nach-
sten Kontureneckpunkt ausrichten, festhalten und Wurfweite einstellen

Nach Abschluss Programmiermodus ,,Auto® wahlen, durch Dricken der Meni-
Taste @

= D)
(=N
=D

L

@ GARDENA

©) ©
Menu
\ Auto Set

21
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1.3. Rohre und Verbindungen

1.3.1. Fittings
1.3.2. Verlegerohre
1.3.3. Einbau Entwasserungsventil



1.3.1. Fittings

- ,,Quick & Easy“-Schnellverbindungs-
technik — einfaches, definiertes Drehen
um 140°

- Betriebsdruck: bis 16 bar

- Rohrhaltekraft: mind. 1500 N (=150 kgQ)

- Schlagfest, witterungs- und
UV-bestandig

1.3.2. Verlegerohre

- AuBendurchmesser: 25 mm

- Betriebsdruck: bis zu 6 bar

- Berstdruck: bei 20°C ca. 35 bar

- Wandstarke: ca. 2 mm

- Keine Trinkwasserzulassung

- Fur ober- und unterirdische Verle-
gung geeignet

Sprinklersystem
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T-Stiick
Art.-Nr. 2790

Entwésserungsventil (D)
Art.-Nr. 2760

1.3.3. Einbau Entwasserungsventil

- Entwésserungsventil an der tiefsten
Stelle jedes einzelnen Bewasserungs-
stranges installieren

- Hoéhenunterschied zwischen zwei
Entwésserungsventilen an Hang-
lagen darf maximal 2 m betragen.
Bei Bedarf mehrere Entwasserungs-
ventile einbauen @

- Bei Senken mehrere Entwéasserungs-
ventile installieren @

- Entwasserungsventil nach unten
zeigend in eine Sickerpackung (20 x
20 x 20 cm) aus gewaschenem Grob-
kies (min. 8 mm @) einbauen ®

- Das Entwésserungsventil kann so-
wohl im Rohrverlauf mit T-Stlick (Art.
2790) als auch am Rohrende mit Ver-
binder (Art. 2761) montiert werden @




Sprinklersystem

1.4 Spezielle Losungen fur den
Garten- und Landschaftsbau

1.4.1. Premium Turbinen-Versenkregner

1.4.2. Versenkregner S-CS mit Streifenduse, S-ES
mit Endstreifendlse, Versenkregner S 30
und S 50

1.4.3. Regneranschluss

1.4.4. 32 mm-Fittings

1.4.5. Verlegerohre

1.4.6. Einbau Entwasserungsventil in Ventilschacht

25
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1.4 Spezielle Losungen fur den
Garten- und Landschaftsbau

1.4.1. Premium Turbinen-Versenkregner

Turbinen-Versenkregner mit Metallkomponenten speziell fir den Garten- und
Landschaftsbau. Besonders robust und UV-bestandig.

Turbinen-Versenkregner Turbinen-Versenkregner Turbinen-Versenkregner
T100 T200 T380
Art.-Nr. 8202 Art.-Nr. 8204 Art.-Nr. 8206
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Versenkregner S-CS Versenkregner S-ES Versenkregner S-30 Versenkregner S-50
Art.-Nr. 1552 Art.-Nr. 1553 Art.-Nr. 1554 Art.-Nr. 1555

O e R

- - _ll

I
T-Stiick L- Stuck

1.4.2. Versenkregner S-CS mit Streifendise, S-ES mit
Endstreifendlse, Versenkregner S 30 und S 50

¥l )

Regner einstellen:

Sprihrichtung: Beregnungssektor bei Wurfweite: Integriertes Schmutzsieb:
Regnerkolben durch Dre- S 30 und S 50: Einstellbar durch Drehen  Duse I6sen, Sieb entneh-
hen in die entsprechende 5 - 360° einstellbar. Dazu der Schraube auf dem men und unter flieBendem
Sprihrichtung ausrichten.  den Regnerkolben bei Regnerkopf wahrend des  Wasser reinigen.

offenem Wasserhahn auf Betriebs.

ISSSREAN T die rechte Sektorengrenze
\\\\\\\\\ Wl ///////// drehen. Die linke Sektoren- S-CS:6-12m
\\\\\\\ /////// grenze wird durch Drehen S-ES: 3-6m
W \ VUL 1/ /1 der Regnerdise eingestellt. S30: 1,5-3m %
AN \\\\ i //// z S50: 2-4m

\\\\\uu/// 1
l Il

Technische Daten S-CS und S-ES
Betriebsdruck (bar) Wurfweite (m)  Sprengbreite (m)  Durchfluss (I/h)

Mit Streifendiise (CS) 2 12 2 500
Mit Endstreifenduse (ES) 2 6 2 280

Technische Daten S 30 und S 50

Beregnungssektor Betriebsdruck (bar) Wurfweite (m) Durchfluss (I/h)
S30 S50 S30 S50
90° % 2 3 4 160 190
180° D 2 3 4 320 380
270° D 2 3 4 480 570
360° O 2 3 4 640 760
Regnerhohe: ca. 205 mm (inkl. L-/T-Stlck) Regnerdurchmesser: ca. 50 mm
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1.4.3.

Alternative Anschlussmaoglichkeiten far

Regneranschluss

den flexiblen Einsatz:

Mit T-Stiick und Verlangerungsrohr O,
oder mit T-Stuck und flexiblem Regner-

anschluss @

Als Alternative zum T-Stlick Anbohr-

schelle ohne Rohrtrennung ®.

Im Eckbereich mit Winkelstlck und Ver-
langerungsrohr @, oder mit Winkelstiick
und flexiblem Regneranschluss ®

Mit L-Stiick und Verlangerungsrohr (®,
oder mit L-Sttck und flexiblem Regner-
anschluss @

o

Verlangerungsrohr

3/4”x1/2”, Art-Nr 2742
3/4”x 3/4”, Art-Nr. 2743

mit T-Stiick 25 mm 3/4” (G,
Art.-Nr. 2790 oder T-Stiick
32 mm 3/4”1G,Art.-Nr.
2791

Regneranschluss

3/4”x1/2”, Art-Nr. 2739
3/4”x 3/4”, Art-Nr. 2740

mit T-Stiick 25 mm 3/4” (G,
Art.-Nr. 2790 oder T-Stiick
32 mm 3/4”1G,Art.-Nr.
2791

®

@

Y —

Verlangerungsrohr

3/4”x1/2”, Art-Nr. 2742
3/4”x 3/4”, Art-Nr 2743

mit L-Stiick 25 mm 3/4”
IG,Art.-Nr. 2784 oder
L-Stiick 32 mm 3/4” G,
Art.-Nr. 2785

Regneranschluss

3/4”x1/2”, Art-Nr. 2739
3/4”x 3/4”, Art-Nr. 2740

mit L-Stiick 25 mm 3/4”
IG,Art.-Nr. 2784 oder
L-Stiick 32 mm 3/4” G,
Art.-Nr. 2785

Anbohrschelle
25 mm 3/4” |G,

32 mm 3/4” |G,

Verlangerungsrohr Regneranschluss

3/4”x1/2”, Art.-Nr 2742 3/4”x1/2”, Art.-Nr. 2739
3/4”x 3/4”, Art.-Nr 2743 3/4”x 3/4”, Art.-Nr. 2740
mit Winkelstiick 25 mm mit Winkelstiick 25 mm
3/441G, 3/441G,

Art.-Nr. 2764 Art.-Nr. 2764
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1.4.4. 32 mm-Fittings

-, Quick & Easy“-Schnellverbindungs- w Y ’ﬁ

technik — einfaches, definiertes

Drehen um 140° 4,6 _ _,
- Betriebsdruck bis 16 bar \ P { R } T
- Rohrhaltekraftkraft mind. 2000 N |

(=200 kg) o %ﬁ O
- Schlagfest, witterungs- und UV- ‘54,

besténdig

1.4.5. Verlegerohre

- AuBendurchmesser: 32 mm

- Betriebsdruck: bis zu 6 bar

- Berstdruck: bei 20°C ca. 40 bar

- Wandstarke: ca. 2 mm

- Keine Trinkwasserzulassung

- FUr ober- und unterirdische Verle-
gung geeignet

1.4.6. Einbau Entwasserungs-
ventil in Ventilschacht

Zur Kontrolle der ordnungsgemaBlen
Funktion des Entwéasserungsventils
kann dieses in dem Ventilschacht ein-
gebaut werden.

Achtung: Verlegerohr (iber Widerstand (0-Ring) 7
bis zum Anschlag in Fitting schieben (ca. 6 cm). =L =
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1.5. Tipps und Empfehlungen fur eine fach-
gerechte Planung und Installation

1.5.1. Systemplanung
1.5.2. Systeminstallation



1.5.1. Systemplanung

1

. Flachen festlegen

Grundstticksplan im MaBstab 1:100 oder
1:200 zeichnen

zu bewassernde Flachen kennzeichnen
Ort des Wasseranschlusses eintragen
(Wasserhahn, Brunnen etc.)

Haus




. Regnertypen und -anzahl ermitteln

Quadratische und rechteckige Flachen mit
Versenk-Viereckregnern belegen
Individuell geformte Flachen mit Vielfla-
chen-Versenkregner AquaContour
automatic bewassern

Fir Rasenstreifen Versenkregner mit End-
und Streifendlse wéahlen

Far alle anderen Flachen Kreisregner
mithilfe eines Zirkels einplanen:

Haus

- Eckbereiche mit 90° oder 270° belegen

- Randbereiche mit 180° oder anderen Teil-
Sektoren planen

- Restflachen in der Mitte mit 360° abdecken

TIPP:

Bei haufigen Windeinfllissen sollten die Reg-
nerabstande verringert werden, um Windver-
wehungen vorzubeugen

e —

/'

2
\

N

IG = Innengewinde, AG = AuBengewinde



2. Regnertypen und -anzahl ermitteln

individuelle (ge-

rechteckige

sonstige Flachen

fiir
Rasenstreifen

fiir hohere
Pflanzen

sonstige Flachen

rundete) Flachen

Flachen

ab 150 m?

bis 150 m?

AquaContour automatic
Anschluss: 3/4“ Innengewinde

liiiiiiiii[

Versenk-Viereckregner 0S 140
Anschluss: 3/4“ Innengewinde

Turbinenversenkregner T 100
Anschluss: 1/2“ Innengewinde

Turbinenversenkregner T 200
Anschluss: 1/2“ Innengewinde

Turbinenversenkregner T 380
Anschluss: 3/4“ Innengewinde

Versenkregner S 30
Ausfahrhohe: 100 mm
Anschluss: 1/2“ Innengewinde

Versenkregner S 50
Ausfahrhohe: 100 mm
Anschluss: 1/2“ Innengewinde

Versenkregner S 80
Ausfahrhohe: 100 mm
Anschluss: 1/2“ Innengewinde

Versenkregner S-CS / S-ES
Ausfahrhéhe: 100 mm
Anschluss: 1/2“ Innengewinde

Versenkregner S 80/300
Ausfahrhéhe: 300 mm
Anschluss: 3/4“ AuBengewinde

Planungsreichweite
Radius: 2,5-9m

&

Wurfweite
2-15m

Planungsreichweite
Radius: 3 - 5,5 m

3

Planungsreichweite
Radius:5-7,5m

g

(7]
1)
g @
=]
=

Planungsreichweite
Radius: 6 - 10,5 m

3

: @
@
=
=)
=]

Planungsreichweite
Radius: 1,5-2,5m

g

Planungsreichweite
Radius: 2 - 3,5 m

g

Planungsreichweite
Radius: 2,5 - 4,5 m

3

Planungsreichweite

o
o
3

3

w
o
S

[

Planungsreichweite
Radius: 2,5 - 4,5m

g

Sektor
25 - 360°

B

Sprengbreite
1-95m

Regnerabstand
ca.4-8m

Regnerabstand
ca.7,5-10m

Regnerabstand
ca.9-15m

Regnerabstand
ca.2-4m

Regnerabstand
ca.3-5m

Regnerabstand
ca.4-7m

Regnerabstand
ca.3-6m

Regnerabstand
ca.4-7m

Sprinklersystem

Sektor
70 - 360°

G

Sektor
25 - 360°

N
[$)]
1
w
D
o

°

o
'
w
D
o

°

G

Sektor
5-360°

G

Sektor
5 - 360°

G

Sprengbreite
1-2m

Sektor
5 - 360°

Art.-Nr.
1559

Art.-Nr.
8220

Art.-Nr.
8201, 8202

Art.-Nr.
8203, 8204

Art.-Nr.
8205, 8206

Art.-Nr.
1554

Art.-Nr.
1555

Art.-Nr.
1569

Art.-Nr.

1552

1553

Art.-Nr.
1566

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl

Anzahl
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3. Versorgungsleitungen ermitteln

- Anschlusswert
Je nach Anzahl der geplanten Versenkreg-
ner und Kapazitat des Wasseranschlusses
kénnen die Regner nicht alle gleichzeitig
betrieben werden und miussen Uber mehre-
re Versorgungsleitungen angeschlossen
werden.
Zur Ermittlung des Anschlusswertes den
Wasserhahn, an den das System ange-
schlossen wird, voll aufdrehen, einen 10l
Eimer flllen und die Zeit hierfir in Sekun-
den messen. (Im Beispiel Flllzeit = 11 sec.
—> Anschlusswert = 80)
Anschlusswert aus Tabelle ablesen.

Sekunden Anschluss-

Wichtig: Fullzeit zu einem Zeitpunkt messen,
zu dem spater auch die Bewéasserung erfol-
gen soll. So werden Ergebnisverfalschungen
aufgrund von Druckschwankungen vermie-
den.

Beim Betreiben der Anlage Uber eine Pumpe
zur Messung einen ca. 1m langen Schlauch
verwenden, der spéater die Anlage versorgen
soll. Fullzeiten von GARDENA Pumpen kén-
nen bereits vor dem Kauf Uber den GARDENA
Kundenservice abgefragt werden.

wert
bis 9 100
10-13 80
14-19 60
20-24 40
25-30 20 Haus

Ergebnis
Anschlusswert = 8 0

Terrasse

vd f

—
AquaContour
3/4°16=17
1100 ¢ ?1100
172716 172716
90° =7 90°-7
17206
Wasseranschluss 270k 7
® 1200
1/27 16
140°=13

Py

f Pool

=22 1200
172" 1
90°- 9
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- Versorgungsleitungen
Regner in der Planungsskizze mit den Reg
ner-Verbrauchswerten kennzeichnen. Die
Summe der Regner-Verbrauchswerte pro
Strang darf den Anschlusswert nicht Uber-
schreiten.
Die Rohrleitungen von der Wasserversor-
gung ausgehend in Plan einzeichnen und
so die Rohrlédngen ermitteln.

Sprinklersystem

Wichtig:
- - Beim AquaContour automatic darf max. 1

Regner pro Versorgungsleitung ange-
schlossen werden.

Flr Versenkregner (S-Modelle) und
Turbinen-Versenkregner (T-Modelle)

bzw. Versenk-Viereckregner (R-Modelle)
aufgrund unterschiedlicher Niederschlags-
mengen immer getrennte Leitungen einpla-
nen.

- Regnerverbrauchswerte
- 25-90° 91-180° 181-270° 271-360°
T 380 =15 =20 =25 =30
] N D
T 200 =9 =13 =17 =20
T 100 =8 =10 =14 =17
W S 80/300 =13 =21 =29 =35

U
N

w
[}
(=]
n

(=]
n

Y
jury

n
ey
=3

1}
N
=]

U
N

(7]
(21
=}
n

[--]
n

e
(3]

n
N
N

n
N
<

U
N

m = mﬂ =t ——— e =

S 80 =9 =17 =25 =32
DQ I G CS = Streifendiise
-“ ES = Endstreifendiise
S-CS =15 S-ES =8
Summe der Regnerverbrauchswerte pro Strang
0S 140 =22 8 o
Leitungsstrang Ergebnis Anschlusswert* = Rohrlénge
1 22+9+13+13 - 97 4 42
AquaContour automatic =17 . ] 7 +7 +7 ) 3 1 o 3 2 m
s 17 - 17 s 22 m
4 = 4 m

USW...

USW...

* Dieser Wert darf von den addierten Regnerverbrauchswerten
eines Leitungsstranges nicht iiberschritten werden!
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4. Ermittlung der richtigen Rohrstérke

Zur Bestimmung des richtigen Rohrdurch-
messers den Schnittpunkt aus Gesamtlange
und Regnerverbrauchswerte pro Strang im
Rohrdiagramm ermitteln. Befindet sich der
Schnittpunkt im dunkelgrauen Bereich, kann
das 25 mm Rohr verwendet werden, beim
Schnittpunkt im hellgrauen Bereich muss das
32 mm Rohr verwendet werden.

Gesamtldnge (m)
100

80

60

42
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20

0 20 40 5560 80 Regnerverbrauchswert




5. Verbinden der Leitungen

Magliche Rohrverbindungen:

R a

B

o

Verbinder L-Stiick T-Stiick Endstiick Reduktionsverbinder
25 mm 25 mm 25 mm 25 mm Ubergang von
Art. 2775 Art. 2773 Art. 2771 Art. 2778 32 mm auf 25 mm
32 mm 32 mm 32 mm 32 mm Art. 2777
Art. 2776 Art. 2774 Art. 2772 Art. 2779
Die Verbindungsteile fiir die Rohrverbindungen
bestimmen und in die Einkaufsliste iibertragen
I/ /
N
us
[
Haus 3/4"
T T
gt 1/2°
90°:=7 - 9(0° =

—

\ \\\\\\\

L

L

I !

I_;Izzz’

— gl =

e — 4

T-Stiick Verbinder L-Stiick
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6. Regner im Rohrverlauf anschlieBen

Magliche Regneranschliisse im Rohrverlauf:

1]

e

T-Stiick 25 mm
mit
1/2“-AuBengewinde
Art. 2786

oder
3/4“-AuBengewinde
Art. 2787

Alternative 1
Winkelstiick 25 mm
mit
1/2“-AuBengewinde
Art. 2782

mit
3/4“-AuBengewinde
Art. 2783

Alternative 2
T-Stiick mit 3/4“
Innengewinde

25 mm

Art. 2790

32 mm

Art. 2791

und
Verldngerungsrohr
3/4% x 1/2¢

Art. 2742

oder

3/4% x 3/4"

Art. 2743

Magliche Regneranschliisse im Rohrverlauf:

Alternative 3
Winkelstiick 25 mm

Alternative 4
T-Stiick mit 3/4“

Alternative 5
Winkelstiick 25 mm

mit 3/4“ Innen- Innengewinde mit 3/4“ Innen-
gewinde 25 mm gewinde
Art. 2764 Art. 2790 Art. 2764
und 32 mm und flexibler
Verlangerungsrohr  Art. 2791 Regneranschluss
3/4“ x 1/2¢ und flexibler 3/4“ x 1/2"
Art. 2742 Regneranschluss Art. 2739
oder 3/4% x 1/2¢ oder
3/4“ x 3/4¢ Art. 2739 3/4“ x 3/4*
Art. 2743 oder Art. 2740

3/4% x 3/4“

Art. 2740

F @ |
- —
JJ | S

£
Alternative 6 Alternative 7 Anschluss
Anbohrschelle Anbohrschelle Versenkregner
mit 3/4“ Innen- mit 3/4“ Innen- S 80/300
gewinde gewinde T-Stiick mit 3/4“
25 mm 25 mm Innengewinde
Art. 2728 Art. 2728 25 mm
32 mm 32 mm Art. 2790
Art. 2729 Art. 2729 32 mm
und und flexiblem Art. 2791
Verlangerungsrohr  Regneranschluss
3/4% x 1/2¢ 3/4“ x 1/2¢
Art. 2742 Art. 2739
oder oder
3/4% x 3/4“ 3/4“ x 3/4*
Art. 2743 Art. 2740




7. Regner am Rohrende anschlieBen

L-Stiick 25 mm
mit

1/2" AuBengewinde
Art. 2780

mit

3/4* AuBengewinde
Art. 2781

L-Stiick mit
3/4“Innengewinde
25 mm

Art. 2784

32 mm

Art. 2785

und
Verldngerungsrohr
3/4“ x 1/2¢

Art. 2742

oder

3/4% x 3/4*

Art. 2743

Alternative 1
L-Stiick mit
3/4“Innengewinde
25 mm

Art. 2784

32 mm

Art. 2785

mit flexiblem
Regneranschluss
3/4" x 1/2"

Art. 2739

oder

3/4" x 3/4"

Art. 2740

Anschluss
Versenkregner

S 80/300
Verbinder mit 3/4“
Innengewinde

25 mm

Art. 2761

32 mm

Art. 2767




8. Nachdem die Verbindungsteile bestimmt
wurden, diese in die Planungsskizze eintragen.
Achtung: Bei der Auswahl der Regneran-
schlussteile beachten, dass deren Gewinde-
gréBen zu den notierten Regnergewinden
passen.

L,—H—Fa
Haus S M
I
1 11UV 11
/ " 16
90°=7 - 90°=7

G

"

: SSEEiSSnCn 13
1

 d
L
|
L
L

N
N\
~
o -
Ly a!’
~
=
>
\
L
\pull =—
=
\

||/ Regner mit .
\II/ flexiblem - i
Regneran- Anbohrschelle T-Stiick L-Stiick
/ schluss mit Gewinde mit Gewinde



1.5.2 Systeminstallation

Flr eine einfache Handhabung der
Verlegerohre diese zunachst ab-
wickeln

AnschlieBend alle Einzelteile geman

Plan auslegen @

Rohre entsprechend zuschneiden,

darauf achten, dass kein Schmutz

in die Rohre gelangt und mit den

Anlagenbausteinen verbinden. Vor-

her Rohrenden entgraten (Regner

noch nicht aufschrauben) @

Wasserhahn 6ffnen und Regner-

strange/Kreislaufe nacheinander

durchsptlen

Regner montieren und z.B. mit

Holzpfahlen fixieren 3®

Spruhrichtung und Wurfweite grob

einstellen @

Probelauf durchfuhren

Besonders achten auf:

- Richtige Einstellung der Regner,
insbesondere der korrekten DU-
senauswahl

- Ausreichende Abdeckung der zu
beregnenden Flache

- Dichtigkeit aller Verbindungs-
stellen

Grassode abstechen und Graben

ausheben ®

Sprinklersystem
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- Drainagekies (min. 8 mm Q) unter

folgende Produkte fiillen ® :

- Ventilboxen

- Anschlussdosen

- Wassersteckdosen

- Spiralschlauchbox

- Regulier- und Absperrdosen

- Entwasserungsventile

- Versenk-Viereckregner

- Vielflachen-Versenkregner Aqua-

Contour automatic

- Versenkregner S 80/300

Tipp: Bei besonders sandhaltigen
Boéden empfehlen wir, die
oben genannten Produkte im
Erdreich mit Teichvlies einzu-
packen. Damit ist sicherge-
stellt, dass die Entwéasse- @
rungsventile nicht versanden.

- Rohrleitungssystem mit den Reg-
nern im Graben platzieren. Um Be-
schadigungen beim Rasenmahen zu
vermeiden, mussen die unterirdisch
verlegten Produkte bundig zur Erd-
oberflache verlegt werden @

- Graben abschlieBend wieder zu-
schutten, Grassoden einsetzen und
festtreten. Vorheriges Wassern von
Graben und Rasendecke beschleu-
nigt die Anwachsphase




2.1.

2.2.
2.3.

Bewasserungssteuerung

Bewasserungscomputer /
Einkanalsteuerung
Mehrkanalsteuerung
Benotigtes Zubehor
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Bewasserungssteuerung

2.1.

2.1.1.
2.1.2.
2.1.3.
2.1.4.
2.1.5.
2.1.6.

Bewésserungscomputer

EasyControl

FlexControl

SelectControl

MultiControl

MultiControl duo

MasterControl / MasterControl solar



2.1.1. EasyControl

Automatisches Offnen und SchlieBen

Bewasserungssteuerung

Programmierung:
- Batterie einlegen

Bewasserungs-Dauer:

- EQ) drlcken bis gewlinschte Dauer ange-
zeigt wird

- mit OK bestatigen

Bewasserungs-Haufigkeit:

- £} dricken bis gewiinschte Haufigkeit
angezeigt wird (z.B. 2nd = jeden 2. Tag)

- mit OK bestatigen

- £ driicken bis gewtinschter
Zyklus angezeigt wird (z.B. 2x = 2-Mal pro
24 Std.)

- mit OK bestétigen

Startzeit-Vorwahl:

- bis zu 24 Stunden im Voraus in 2 Stunden-

" Schritten wéahlbar
‘© driicken bis die gewiinschte Startzeit-
Vorwahl angezeigt wird

- mit OK bestatigen

- néachster Start wird im Display angezeigt
und in 2 Stunden Schritten heruntergezahlt

Ja

Bewasserungsdauer 2 - 60 Minuten (je 5 Min. Abstand)
Bewasserungshaufigkeit jeden Tag/jeden 2./ 3./ 7. Tag, je 1x/ 2x/ 3x
Bewdsserungsstartzeit Startzeitvorwahl in 2 Stunden Schritten
Sensoranschluss Ja

Manuell On/Off Funktion Ja

Energielieferant

1 x 9V Alkaline Batterie

Specials -
Anwendung Regner, Micro-Drip-System, Sprinklersystem
Druckbereich 0,5-12 bar

Mindestwasserdurchfluss

20 I/h
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2.1.2. FlexControl

Automatisches Offnen und SchlieBen

Programmierung:
- Batterie einlegen

Aktuelle Uhrzeit:

- @ mit Drehknopf auswéhlen

- Stunden und Minuten jeweils mit + einstellen,
mit OK bestétigen

- Wochentag mit + einstellen, mit OK bestatigen

Bewasserungs-Start:

- © mit Drehknopf auswahlen

- Stunden und Minuten jeweils mit + einstellen,
mit OK bestétigen

Bewasserungs-Dauer:

- ZQ) mit Drehknopf auswéahlen

- Stunden und Minuten jeweils mit + einstellen,
mit OK bestétigen

Bewdasserungs-Haufigkeit:

- l@] mit Drehknopf auswéhlen

- Wochentage mit + einstellen, jeweils mit
OK bestéatigen oder 2nd/3rd wéhlen

- Zyklus 1x, 2x oder 3x mit + einstellen, mit
OK bestéatigen

- Drehknopf auf "Prog." stellen um Programm
zu aktivieren

Ja

Bewasserungsdauer 1 Min. -1 Std. 59 Min.

Bewdsserungshaufigkeit Wochentage wahlbar oder jeden 2./ 3. Tag,
je 1x/ 2x/ 3x

Bewasserungsstartzeit Frei wahlbar

Sensoranschluss Ja

Manuell On/Off Funktion Ja

Energielieferant

1 x 9V Alkaline Batterie

Specials -

Anwendung Regner, Micro-Drip-System, Sprinklersystem
Druckbereich 0,5-12 bar

Mindestwasserdurchfluss 20 1/h
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2.1.3. SelectControl

Programmierung:

- Batterie einlegen

- Drehknopf auf gewlinschte Anwendung
stellen z.B. ,,Rasen”

- Bei Wahl des gewilinschten Gartenbereiches
werden die Voreinstellungen angezeigt:

mit + Vorschlage priifen (g T 474)),
mit OK &ndern

Optionale Direktsteuerung tiber Boden-
feuchtesensor, um nachts (20-6 Uhr) in
Abhangigkeit der Bodenfeuchte zu bewassern:
- Sensor mit Drehknopf auswéhlen

- Voreingestellte Bewasserungsdauer 0:30

- mit + Dauer andern

- mit OK bestéatigen

Programmvorschlage je nach Bodenart

(optional):

- OK beim Einlegen der Batterie gedrickt
halten, Programm mit + auswéhlen

& 1 = Vorschlége flr normalen/schweren
Boden (Werkseinstellung)

84 2 = Vorschidge fir leichten/sandigen Boden

Gartenbereich Bewasserungsvorschlag 1 (662

QY Startzeit = Dauer A Frequenz &) Zyklus
Rasen vvy 05:00 (05:00) 1:00 (0:45) 3rd (2nd) 1X (1x)
Nutzpflanzen 1P 05:00 (07:00) 0:45 (0:30) 2nd (2nd) 1X (2x)
Hecken/Biische MR 07:00 (07:00) 0:30 (0:15) 2nd (24h) 2X (2x)
Topfpflanzen Fad 05:00 (07:00) 0:10 (0:05) 24h (24h) 1X (2X)
Randbepflanzung I¥% 07:00 (08:00) 0:10 (0:05) 3rd (2nd) 2X (3%)
Automatisches Offnen und SchlieBen Ja
Bewasserungsdauer 1 Min. -2 Std. 59 Min.
Bewasserungshaufigkeit Jeden Tag oder jeden 2./ 3./ 7. Tag, je 1x/ 2x/ 3x
Bewasserungsstartzeit Frei wahlbar
Sensoranschluss Ja
Manuell On/Off Funktion Ja
Energielieferant 1 x 9V Alkaline Batterie
Specials anderbarer Programmvorschlag pro Gartenanwendung,

Direktsteuerung tiber Bodenfeuchtesensor nachts mdglich

Anwendung Regner, Micro-Drip-System, Sprinklersystem
Druckbereich 0,5-12 bar

Mindestwasserdurchfluss 20 I/h
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2.1.4. MultiControl

Programmierung:

Batterie einlegen

Aktuelle Uhrzeit mit dem Drehknopf
einstellen, dann OK driicken
Aktuellen Tag mit dem Drehknopf
einstellen, dann OK driicken
Bewasserungsstartzeit und -dauer
mit dem Drehknopf einstellen, dann
OK drlicken
Bewasserungshaufigkeit mit dem

Drehknopf einstellen — auch einzelne
Tage wahlbar, dann OK drlicken

- Mit Menu kdnnen einzelne Program-
mierschritte Ubersprungen werden

- Am Ende der Programmierung die
Anzeige ,,Prog. ON“ mit OK bestéti-
gen. Programm ist aktiviert

- Anzeige Batteriezustand: Im Display

Spezialprogramm:

Direktsteuerung tUber Bodenfeuchte-

sensor, um in Abhangigkeit der Boden-

feuchte zu bewassern.

- 5 Sek. Menu driicken

- Anzeige Symbol e/ Symbol) / Sym-
bol %> mit Drehknopf wahlen und mit
OK bestétigen (Symbol ¢ = Uberprii-
fung der Bodenfeuchte bei Tag,
Symbol » = Uberpriifung bei Nacht,
Symbol %y = Uberpriifung bei Tag
und Nacht)

- Gewlinschte Runtime eingeben,
dann OK dricken

Automatisches Offnen und SchlieBen Ja
Bewasserungsdauer 1 min - 7 h 59 min.
Bewasserungshaufigkeit alle 8/ 12/ 24 h, jeden 2./ 3./ 7. Tag,

oder individuelle Wahl der Bewasserungstage
Bewasserungsstartzeit frei wahlbar
Sensoranschluss Ja
Manuell On/Off Funktion Ja

Energielieferant

1 x 9V Alkaline Batterie

Specials Direktsteuerung tber Bodenfeuchtesensor
Anwendung Regner, Micro-Drip-System, Sprinklersystem
Druckbereich 0,5 - 12 bar

Mindestwasserdurchfluss

20 1/h



2.1.5. MultiControl duo

]
JI 11 )

Programmierung:

Batterie einlegen

Aktuelle Uhrzeit mit den Pfeiltasten
einstellen, dann OK driicken
Aktuellen Tag mit den Pfeiltasten
einstellen, dann OK driicken
gewunschten Ausgang V1 oder V2
Uber Pfeiltaste auswahlen
Bewasserungsstartzeit und -dauer

Bewésserungssteuerung

mit den Pfeiltasten einstellen,
dann OK dricken

- Bewaésserungshaufigkeit mit den Pfeil-
tasten einstellen — auch einzelne Tage
wahlbar, dann OK dricken

- Mit Menu kdnnen einzelne Program-
mierschritte Ubersprungen werden

- Am Ende der Programmierung die
Anzeige ,,Prog. ON“ mit OK bestétigen.
Programm ist aktiviert

- Programmierung fur den zweiten
Ausgang wiederholen

- Anzeige Batteriezustand: Im Display

Spezialprogramm:

Direktsteuerung Uber Bodenfeuchtesensor

nachts, um in Abhangigkeit der

Bodenfeuchte zu steuern.

- Auswahl (Mond-Symbol) in
Bewasserungshaufigkeit treffen, dann
Menu driucken

- Uberpriifung der Bodenfeuchte erfolgt
dann bei Nacht

Automatisches Offnen und SchlieBen Ja

Bewasserungsdauer 1 min - 3 h 59 min.

Bewésserungshaufigkeit alle 8/ 12/ 24 h, jeden 2./ 3./ 7. Tag, oder
individuelle Wahl der Bewasserungstage

Bewésserungsstartzeit frei wahlbar

Sensoranschluss Ja, je Ausgang

Manuell On/Off Funktion Ja

Energielieferant

1 x 9V Alkaline Batterie

Specials Direktsteuerung tiber Bodenfeuchtesensor nachts
maglich, Ausgange unabhangig voneinander
programmierbar

Anwendung Regner, Micro-Drip-System, Sprinklersystem

Druckbereich 0,5 - 12 bar

Mindestwasserdurchfluss

20 1/h
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2.1.6. MasterControl / MasterControl solar

Programmierung:

Batterie einlegen

Aktuelle Uhrzeit mit dem Drehknopf einstel-
len, dann OK dricken

Aktuellen Tag mit dem Drehknopf einstel-
len, dann OK drlcken

Anzeige: ,,Prog. 1“ mit OK bestatigen
Bewasserungsstartzeit und -dauer mit dem
Drehknopf einstellen, dann OK driicken
Bewasserungshaufigkeit mit dem Dreh-
knopf einstellen — auch einzelne Tage wahl-
bar, dann OK driicken

Anzeige: ,,Prog. 2“ mit OK bestatigen und
wie beschrieben programmieren

Einen Schritt zurlick: 1 x Menu driicken
Am Ende der Programmierung die Anzeige
»Prog. ON“ mit OK bestatigen. Programm
ist aktiviert

Anzeige Batteriezustand: Im Display

Spezialprogramm:

GARDENR s

50

% Run Time, um die Bewéasserungsdauer

aller Programme in 10% Schritten zu redu-

Zieren

Automatischer Wasserverteiler, wenn die

Anforderungen flr den automatischen

Wasserverteiler erfullt werden missen —

30 min. Pause zwischen den einzelnen

Programmen

Direktsteuerung tUber Bodenfeuchtesensor,

um in Abhéngigkeit der Bodenfeuchte zu

steuern.

- 5 Sek. Menu drticken

- Anzeige ,,Prog. 10/11/12/13/14“ mit OK
bestéatigen

- Bei Prog. 10: Gewtlinschte Reduktion der
Runtime eingeben, mit OK bestétigen

- Bei Prog. 11: Einmal die Startzeit und
Runtime eingeben, dann nur noch die
Runtime

- Bei Prog. 12: Sensorsteuerung bei Tag

- Bei Prog. 13: Sensorsteuerung bei Nacht

- Bei Prog. 14: Sensorsteuerung bei Tag/
Nacht
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Besonderheiten MasterControl solar:
- Wird komplett mit Solar-Lithium-lonen-

Akku ausgeliefert (keine Batterie erforder-
lich)

Mit Hochleistungssolarzelle. Ladt Akku
schon bei Bewdlkung

Kein Batteriewechsel erforderlich
Lebensdauer Akku mind. 5 Jahre

Automatisches Offnen und SchlieBen Ja
Bewasserungsdauer 1 min - 9 h 59 min.
Bewasserungshaufigkeit alle 24 h, jeden 2./ 3./ 4./ 5./ 6./ 7. Tag,

oder individuelle Wahl der Bewasserungstage
Bewdsserungsstartzeit frei wahlbar
Sensoranschluss Ja
Manuell On/Off Funktion Ja

Energielieferant

1 x 9V Alkaline Batterie

Specials Prozentuale Runtime Reduktion
Spezialprogramm flr automatischen Wasserverteiler
Direktsteuerung tber Bodenfeuchtesensor
Anwendung Regner, Micro-Drip-System, Sprinklersystem
Druckbereich 0,5-12 bar

Mindestwasserdurchfluss

20 1/h
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XK

2.2. Mehrkanalsteuerung

2.2.1. Bewasserungssteuerungen 4030 und 6030
2.2.2. Bewasserungssteuerung 4040 modular
2.2.3. Direktprogrammierung (Batteriebetrieb)
2.2.4. Ventiltechnik

2.2.5. Ventilboxen
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2.2.1. Bewasserungssteuerung 4030 und 6030

Allgemeine Daten:

- FUr bis zu 4 (Modell 4030) bzw. 6
(Modell 6030) Bewasserungsventile

- FUr die Installation im Innenbereich oder
an regengeschitzten Orten

- Masterkanal zum Pumpenbetrieb

- Sensoranschluss

- 230V Netzanschluss

- Max. Anschlussbelastung Netzteil:
800 mA (d.h. es kbnnen max.
5 GARDENA Bewésserungsventile 24 V
gleichzeitig gedffnet werden)

Programmierung:

1. Datum und Uhrzeit einstellen:

Time-Taste drucken oder Einstecken des Netzteils

0 2010 Jahr mit A-V¥ wahlen und mit OK bestéatigen

Vorherigen Schritt bei Monat, Tag, Uhrzeit in Stunden und Minuten wieder-
holen --> das Datum und die Uhrzeit sind eingestellt und die Hauptebene
wird angezeigt

MONTH

2. Bewéasserungsprogramme:

‘ » ‘ Channel-Taste driicken, gewlinschten Kanal mit A-V¥ wahlen und mit OK
bestatigen

select Program 5 Programmspeicherplatz mit A-V¥ wahlen und mit OK bestatigen
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Start Time 'E
Start Time 30
RunTime I
Run Time ea
2nd
Start Time ,5 30
RunTime I.' E’ 0
Day 24h 2nd) 3rd  @dd Even
v @ v @~ @E
Me
m
Channel T s
Start Time ’630

24h 2nd 3rd  @dd Even

Mej; Tu We Th Fr Sa Su

Bewadsserungsstartzeit in Stunden und Minuten mit A-V¥ wéahlen und mit OK
bestatigen

Bewasserungsdauer in Stunden und Minuten mit A-V¥ wahlen und mit OK
bestéatigen (Anzeige entspricht immer 100%)

Bewasserungszyklus mit A-V¥ wahlen und mit OK bestatigen. Es kann alle
24 Stunden (24 h), jeden zweiten (2nd), jeden dritten (3rd), jeden ungeraden
(odd) oder jeden geraden (even) Tag bewassert werden.

oder

Bewasserungstage nach Wochentagen mit A-V¥ wahlen und mit OK bestéatigen

Zum Programmieren des néchsten Kanals die Channel-Taste erneut
drlicken, zuriick in die Hauptebene durch nochmaliges Driicken der Channel
Taste

3. Manuell bewassern:

SELELT CHANNEL

Run Time Man. ’5

MANURL ALL

1 2 3 4
Channel =)

Run Time Man. IS

Einzelkanale manuell aktivieren:
Man.-Taste dricken
Gewtlinschten Kanal mit A-V¥ wahlen und mit OK bestatigen

30 Min. sind voreingestellt, die Dauer kann mit A-V¥ von 0 bis 59 Min.
verandert und mit OK bestatigt werden

Alle Kanile nacheinander aktivieren:

OK- und Man.-Taste 3 Sekunden gleichzeitig driicken

30 Min. sind voreingestellt, die Dauer kann mit A-V¥ von 0 bis 59 Min.
verandert und mit OK bestéatigt werden

Die Bewasserung wird mit Kanal 1 gestartet
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4. % Run-Time-Funktion:

Alle Bewasserungsdauern sind zentral in 10% Schritten von 10% bis 200% veranderbar.
Die voreingestellte und angezeigte Dauer betragt immer 100%.

RUN TIME 100 %

SY 23052018 1230
RUN TIME 60 %

% Run-Time-Taste dricken

Gewlinschte Prozentzahl mit A-V¥ wéahlen und mit OK bestéatigen

5. Beregnungspause:

RAIN OFF

3

Day Delay

SU 230852010 12:30
3 ORPS OFF

Rain Off-Taste drliicken

Die gewlinschte Bewéasserungspause von 1-9 Tage mit A-V¥ wahlen und mit
OK bestatigen --> die verbleibende Dauer der Bewasserungspause in Tagen
(@b 2 Tagen in Stunden) wird auf dem Display angezeigt.

6. Sperren von Kanalen:

SELELT CHANNEL

2

Select Program
off

CHANNEL OFF

Einzelne Kanale sperren:

Channel-Taste dricken

Gewllinschten Kanal mit A-V¥ wahlen und mit OK bestatigen
Programmspeicherplatz Off mit A-¥ wahlen und mit OK bestéatigen

CHANNEL 1/2/.../6 OFF blinkt im Display. Wenn mehrere Kanéle gesperrt
sind, wird CHANNELS OFF angezeigt. Die Anzeige wechselt alle 3 Sekunden
mit RUN TIME 100%

Alle Kanéle sperren:

Rain Off-Taste dricken und mit OK bestatigen.
Im Display wird RAIN OFF angezeigt.

7. Tastensperre (Kindersicherheit)

SY 23052010 12:30
RUN TIME 60 % @

OK- und Rain Off-Taste 3 Sekunden gleichzeitig driicken.
Das Schlosssymbol wird angezeigt.

Sperrung aufheben: OK- und Rain Off-Taste 3 Sekunden gleichzeitig driicken.

8. Reset-Funktion:

86 66:66.0068 66:68
B66588868666EL% A

(Low Battery]

{sensor DRY WET])

ct Pi
Setect Prosram 563 (M Y 3 ()
DI
6
(S

Open Channel = Er
Day Delay (3] (RS IER IR

Start Time 88:88
Run Time Man. BB BB
Day (24n) (2nd) (ord) "odd

Moj{ Tu o) LTh LFrj 158 Su

@
®

OK- und Channel-Taste 3 Sekunden gleichzeitig driicken

Alle Symbole des Displays werden fur 2 Sekunden angezeigt, die Steuerung
wird in den Grundzustand zurtickgesetzt und alle Programmdaten werden
geldscht. Datum und Uhrzeit bleiben erhalten

&5
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z \* '_

2.2.2. Bewasserungssteuerung 4040 modular

Allgemeine Daten:

- Flr 4 Bewasserungsventile, mit Er-
weiterungsmodul 2040 auf bis zu 12
Bewasserungsventile ausbaubar

- Spritzwassergeschutzt fur Innen- und
AuBeneinsatz

- Masterkanal zum Pumpenbetrieb

- Sensoranschluss

- 230V Netzanschluss

- Max. Anschlussbelastung Netzteil:

900 mA (d.h. es kdnnen max. 6
GARDENA Bewasserungsventile 24 V
zum gleichen Zeitpunkt getffnet werden)

Erweiterungsmodul anschlieBen:

- Laschen ausbrechen @

- Verbindungsstege @ einstecken

- Erweiterungsmodul ® aufschieben

- Erweiterungsmodul-Kabel @ mit
dem Steuerungsstecker ® verbinden

- Erweiterungsmodul tiber Klammer ®
fixieren

Max. Lange Verbhindungskabel zum 24 V-Bewasserungsventil

Querschnitt (mm?) Max. Lange (m)
0,50 30
0,75 45
1,00 200

1,50 300
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Programmierung:

1. Aktuelle Uhrzeit/Tag programmieren:

"™ J4h

TinE B

Tine 'IE

Tine 38

Nach Einstecken des
Netzteils = 24 h blinkt auf

24 oder 12 pm mit AV -Taste
einstellen und mit OK besta-
tigen

Uhrzeit Stunden u. Minuten
mit A V¥ -Taste einstellen und
mit OK bestéatigen

Wochentag mit A'V¥ -Taste
einstellen und mit OK besta-
tigen

3. Einzelkanale manuell aktivieren:

- 4 Moy

= |2:30 2

Man. Taste dricken

Channel Taste driicken
= Run-Time blinkt auf

Man. Taste driicken um
30 Min. zu bestétigen
ODER Beregnungsdauer
mit A ¥ -Taste einstellen
und mit OK bestatigen

2. Bewasserungsprogramme:

Program 1 2 3 4 Man Channels

2

Program 1 2 3 4 Man  Channals

= 2

START

13 'IE

Gewlnschten Kanal mit
Channel-Taste auswéhlen

Programmspeicherplatz mit
AV -Taste einstellen und mit
OK bestétigen

Bewasserungsstartzeit in
Stunden und Minuten mit
AV -Taste einstellen und mit
OK bestatigen

Bewdasserungsdauer in
Stunden und Minuten mit
AV -Taste einstellen und mit
OK bestatigen

4. Alle Kanale nacheinander aktivieren:

O] [T

SPECIA

Man. All Taste dricken =»
alle Kanale werden nach-
einander geo6ffnet

=» SPEC wird angezeigt
und die Bewéasserung
beginnt mit Kanal 1

=» Bewdasserungsdauer ist
auf 30 min. eingestellt

Diese Dauer kann vorab
verandert werden.
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5. % Run-Time-Funktion:

- Alle Bewasserungsdauern sind in 10% Schritten von 0% bis 200%

veranderbar.
Wenn % Run-Time auf 0% steht, sind alle Bewasserungsprogramme
inaktiv =» Prog. off erscheint

Zur Run-Time Anderung, % Run-Time drlicken, mit AV -Taste einstellen
und mit OK bestéatigen

Bei Uberschneidung mehrerer Kanéle erscheint error-Anzeige und An-
zeige der Uberschneidenden Kanéle = Zuriickzéhlen bis error wieder
verschwindet oder Startzeiten der einzelnen Bewdasserungsstrange neu
programmieren

Tatsachliche Bewasserungsdauer anzeigen:

% Run-Time und gewiinschten Channel gleichzeitig driicken und wieder
loslassen

Programm mit AV -Taste wahlen

Mit Time wieder verlassen

6. Sperren von Kanalen:

123 4 Man Channels

2

@

udgel

£3§

Alle Kanale sperren:

- Uber % Run-Time =» Einstellen auf 0%

Einzelne Kanale sperren:

- OK-Taste und die gewlnschte Channel-Taste gedrickt halten =» der

gesperrte Kanal und Prog. Off werden angezeigt

- Sperrung aufheben: wieder OK und Channel-Taste gedriickt halten

Tastensperre (Kindersicherheit):

- OK- und Man. - Taste gleichzeitig 3 Sekunden drliicken = Schlissel-

symbol erscheint



Bewasserungssteuerung

Anschluss von 1 Ventilbox V3 mit 3 Ventilen:

- Ventile zur besseren Zuordnung mit den Bewasserungssteuerung
nummerierten gelben Aufklebern (1, 2, 3)
kennzeichnen

- Einzelkabel des Verbindungskabels
(7-adrig) mit den Klemmen 1, 2, 3 an der
Bewésserungssteuerung sowie der Ventil-

1234CCM
B3 G B 31 C A R CT E B

box V3 verbinden. Ein weiteres Einzel- Ventilbox V3
kabel mit der Klemme C an der Bewas- 1223456QCCC

o EIFIEIEEAEACIEACIET
serungssteuerung sowie der Ventilbox V3
verbinden

- Je ein Kabel von Ventil 1, 2 und 3 mit
Klemme 1, 2, 3 der Ventilbox verbinden.
Das zweite Kabel der Ventile mit den Klem-
men C in der Ventilbox verbinden

Anschluss einer weiteren Ventilbox V3 mit 3 Ventilen:

- Ventile zur besseren Zuordnung mit den Erweiterungsmodul
nummerierten gelben Aufklebern kenn- Bewaésserungssteuerung fur 4040 modular
zeichnen

- Einzelkabel des Verbindungskabels (7-adrig) ‘@H@H@H@HéuéuéuiHCHG(;HQS‘ @Hé“%
mit den Klemmen 4 , 5, 6 an der Bewasse- L N
rungssteuerung bzw. am Erweiterungs- _I
modul 2040 sowie der ersten Ventilbox V3
verbinden —

- Je ein Kabel von Ventil 4, 5 und 6 mit Klem- H@H?i \f&;\f@%ﬂﬁ.ﬂc P
me 4, 5, 6 der zweiten Ventilbox verbinden. \\ —

Das zweite Kabel der Ventile 4, 5, 6 mit den > ~q
Klemmen C in der zweiten Ventilbox ver- '
binden L\/

- Mit einem kurzen Stlck Kabel Klemmen I
4, 5, 6 und C der ersten Ventiloox mit den Ventilbox V3
Klemmen 4, 5, 6 und C der zweiten Ventil-
box verbinden 1i23458dccc

@@@E? Ed

Ventilbox V3
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Anschluss einer weiteren Ventilbox V3:
- Anschluss der Ventilboxen 3 und 4 wie 1 und 2

4040 2040 2040 2040 2040
1234CCM 5 C 6 7 C 8 9 c10, |11 C12
B B E A E EA E E 2 E2 N 2 E 6 slele] [elel®] (el
'ﬁl B 7 - B |
112 3456 dccc (7 8l 910[11/12 c[c c C
EIEICICAEICAED @FTEEH@\\@H@L@J
——— —
> \D -
1
& @
— ] —
123456 dccc 7 8 910/11/12 cfc c C
EEIEEIEIEIED @@@E?é ]
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2.2.3. Direktprogrammierung (Batteriebetrieb)

Allgemeine Daten:

- Bis zu 6 Bewasserungsaktivitaten
pro Tag und Ventil wahlbar

- Bewasserungstage individuell wahl-
bar

- Bewasserungsdauer: 1 min. bis
9 h 59 min. einstellbar

- Datenubertragung per Knopfdruck
auf Steuerteil

- Kabellose Steuerung der batteriebe-
triebenen 9V Bewdasserungsventile

- Sensoranschluss pro Ventil
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Programmierung:

Uhrzeit und Wochentag:

YAte, S
mMESS [,
1A0EEY

Batterie einlegen u. Menu driucken
TIME und die Stunden-Anzeige blinken

Uhrzeit-Stunden mit den A V¥ -Tasten einstellen und mit OK
bestatigen

Uhrzeit-Minuten mit den A V¥ -Tasten einstellen und mit OK
bestatigen

Wochentag mit den AV -Tasten einstellen und mit OK
bestatigen

Bewasserungsprogramm erstellen:

(8.0q,
::-\:;5;-,“;_;__-' r‘\}/:-;é e

3 TME o~ 3
HrS P e

Menu-Taste 2-mal dricken.
Die Programmspeicherplatz-Anzeige 1 blinkt

Programmspeicherplatz mit den AV -Tasten wahlen und mit
OK bestéatigen.
Start Time und die Stunden-Anzeige blinken

Bewdasserungsstartzeit-Stunden mit den AV -Tasten einstellen
und mit OK bestéatigen.
Start Time und die Minuten-Anzeige blinken

Bewasserungsstartzeit-Minuten mit den AV -Tasten einstellen
und mit OK bestéatigen.
Run Time und die Stunden-Anzeige blinken

Bewasserungsdauer-Stunden mit den AV -Tasten einstellen
und mit OK bestéatigen.
Run Time und die Minuten-Anzeige blinken
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- Bewasserungsdauer-Minuten mit den AV -Tasten einstellen
und mit OK bestéatigen.
Der Pfeil { Uber der Bewasserungszyklus-Anzeige blinkt

Bewasserungszyklus fur jeden 2. oder 3. Tag:

- Mit den A V¥-Tasten den Pfeil ! auf 2nd oder 3rd einstellen
und mit OK bestéatigen.

wasserungszyklus und die Wochenvorschau (Bsp. Mo, Th, Su)

l R - Das Bewasserungsprogramm wird gespeichert und der Be-
= = werden fur 2 Sekunden auf dem Display angezeigt.

Bewasserungszyklus fur beliebige Wochentage:

- Mit den A V-Tasten den Pfeil | auf den gewlnschten
‘ e Wochentag einstellen und jeweils mit OK aktivieren/deaktivie-
=i
I 2nd ":l-\'fu we Th Fr s ren'
Wenn alle gewunschten Wochentage aktiviert sind, A-Taste
so oft driicken, bis der Pfeil | Gber Su verschwindet.

wasserungszyklus (Bsp. Mo, We, Fr) wird flir 2 Sekunden auf

{ - Das Bewasserungsprogramm wird gespeichert und der Be-
= = . dem Display angezeigt.
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Bewasserungssteuerung

2.2.4. Ventiltechnik

Allgemein:

- Betriebsdruck 0,5 - 12 bar
- Mindestwasserdurchfluss 20 I/h

Einstellung 9V/ 24V:.
Zwei Auswahlmaoglichkeiten:

- Manuelle Steuerung:
Wahlhebel auf ON stellen.
- Vollautomatische Steuerung:

Wahlhebel auf AUTO/OFF stellen.
Ein automatisch gedffnetes Ventil kann manuell nicht geschlossen werden.

AuBerbetriebnahme flur Frostsicherheit:

Die Bewasserungsventile sind flir den AuBenbereich bestimmt und nur bedingt
frostsicher. Eine absolute Frostsicherheit wird erreicht durch:

- Demontage der Bewasserungsventile vor Frosteinbruch
oder:

- Entleerung des Rohrleitungssystems vor und nach dem Bewasserungsventil

dazu:

1. Wasserhahn schlieBen und Schlauch zwischen Wasserhahn und Anschluss-
dose I6sen (Anschlussdose muss tiefer als Bewasserungsventil eingebaut sein)

2. Die Wahlhebel (1) aller Bewéasserungsventile auf ON stellen

3. Bei Verwendung der Ventilbox V3 die integrierte Entwasserungskappe 6ffnen.
Siehe Punkt 2.2.4.1 lllustration Ventilbox (® Entwasserungskappe)

4. Bei Direktanschluss ans Hauswassernetz: die Wasserzufuhr abstellen und
Entwésserungshahn in der Hauswasserleitung 6ffnen

Druckverlust Bewasserungsventile

Durchfluss (/h) 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Druckverlust (bar) 0,20 0,20 0,20 0,16 0,24 0,34 0,45

Achtung: Bei der Montage des Bewasserungsventils auf die Durchflussrich-
tung (Pfeile) achten!



Bewasserungssteuerung

2.2.5. Ventilboxen

2.2.5.1. Bewasserungsventile installieren
2.2.5.2. Kombination Ventilbox V3 mit V1
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Bewasserungssteuerung

2.2.5.1. Bewasserungsventile installieren

Verlegerohre an Ventilbox anschlieBen:

Ventilbox V1:

Anschliisse Q) von innen in die Ventil-
box stecken und mit den Muttern @
von aufBBen mit der Ventilbox verschrau-
ben.

Ventilbox V3:

Der Verteiler ® hat 3 Eingénge fir
flexible Anschlussmadglichkeiten. Ab-
deckkappen @ auf die nicht benétigten
Eingénge schrauben. Verteiler ® von
auBen in die Ventilbox stecken und

mit den beiden Muttern ® von innen
mit der Ventilbox verschrauben. Ent-
wasserungskappe ® auf den Verteiler
schrauben.

Achtung: Alle 0-Ringe und Metall-Fixierbiigel vor der Montage mit bei-
liegendem Fett fetten!



Bewasserungssteuerung

-
O,
@i@
Jolo!
Achtung: Die Pfeile auf dem Bewdsserungsventil zeigen in Durchfluss-

richtung!
®i
@D ®

Ventil montieren:

Langes Teleskoprohr D ganz in den
ausgangsseitigen Anschluss @ ein-
schieben. Kurzes Teleskoprohr ® in
die Eingangsseite des Bewasserungs-
ventils @ schrauben.

Bewasserungsventil mit dem kurzen
Teleskoprohr ® in den Verteiler-Aus-
gang ® schieben.

Langes Teleskoprohr @ in die Aus-
gangsseite des Bewasserungsventils @
schrauben. Fixierbligel ® in die Boh-
rungen stecken.

Nicht benétigten Durchgang schlieBen:

Kurzes Teleskoprohr @ in den offenen
Verteiler-Ausgang einschieben. Fixier-
bugel @ in die Bohrungen @ des Ver-
teiler-Ausgangs einstecken. Endkappe
@ auf das kurze Teleskoprohr schrau-
ben.

Ventilbox installieren:

Ventilbox V1 mit einer Grobkiespackung
von ca. 20 x 30 x 10 cm unterbauen.
Ventilbox V3 mit einer Grobkiespackung
von ca. 30 x 35 x 10 cm unterbauen.

Oberkante des Ventils ebenerdig zur
Grasnarbe installieren.



2.2.5.2. Kombination Ventilbox V3 mit V1

Kombination V3 mit V1: Kombination V3 mit V3:

Hauptwasseranschluss /
Anschlussdose

Hauptwasseranschluss /
Anschlussdose

Verbinder 1“ x 1“ iiber
Ersatzteil-Service bestellbar
Art.-Nr. 2758-00.900.01

Ausgang

Hinweis fur die Praxis:

Bei Montage mehrerer Ventilboxen
nebeneinander, die Ventilboxen mit
einem Holzbrett verschrauben.




Bewasserungssteuerung

2.3. Benotigtes Zubehor

2.3.1. Bodenfeuchtesensor
2.3.2. Regensensor
2.3.3. Anschlussmoglichkeiten Sensor
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Bewdasserungssteuerung

2.3.1. Bodenfeuchtesensor

Allgemeine Daten:

- Feuchtegrad tiber Drehknopf @O
einstellbar

- Sensorzustandsanzeige @

- Batterieanzeige ®

- Abfrage aktueller Bodenfeuchte
durch Driicken des Messknopfes ®

- Kabellange max. 105 m. Kabelverlan-
gerung mit Art. 1186 ®

- Muss im Beregnungsbereich platziert
werden

- Energieversorgung tber2 x 1,5V
Alkaline (LR14/C/Baby) Batterien.
Betriebsdauer mindestens 1 Jahr

- Das 2 polige Adapterkabel ist Gber
den Ersatzteil-Service nachbestellbar:
Art.-Nr. 1189-00.600.45

Funktion:

Beendet die laufende Bewdasserung oder
unterdriickt die Offnung der Ventile in Ver-
bindung mit unten aufgefiihrten Produkten
bei ausreichender Bodenfeuchtigkeit.

Dauerhaft zuverlassige Funktion durch
elektrothermisches Messprinzip.

Bitte beachten: Die Messung erfolgt ca.
alle 10 Min., d. h. zur Ermittlung der rich-
tigen Bodenfeuchtigkeit bei Erstinstallation
ist es notwendig, dass der Bodenfeuch-
tesensor sich an das Erdreich anpassen
kann (nach ca. 10. Min.).

Passend flr EasyControl, FlexControl, SelectControl, T 1030 card, MultiControl,
MultiControl duo, MasterControl, MasterControl solar, Steuerteil 9 V, Bewasserungs-
steuerungen 4030, 6030 und 4040 modular, Blumenkastenbewasserung.



Bewasserungssteuerung

2.3.2. Regensensor

Allgemeine Daten:

- Opto-elektronisches Funktions-
prinzip

- Im Erdreich oder auf festem Unter-
grund einsetzbar

- Darf nicht im Beregnungsbereich der
Regner platziert werden

- Energieversorgung uber 1 x 9 V Al-
kaline Batterie (Betriebsdauer mind.
1 Jahr)

Funktion:

Beendet die laufende Bewdasserung
oder unterdriickt die Offnung der Ven-
tile bei eintretendem Niederschlag.

Passend flr EasyControl, FlexControl, SelectControl, T 1030 card, MultiControl,
MultiControl duo, MasterControl, MasterControl solar, Steuerteil 9 V, Bewasserungs-
steuerungen 4030, 6030 und 4040 modular, Blumenkastenbewasserung.
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Bewasserungssteuerung

2.3.3. Anschlussmoglichkeiten Sensor

Einkanalsteuerung:

Bewasserungsuhren/-computer

- Stecker des Sensors in den Sensor-
anschluss @ des Bewasserungs-
computers stecken

Mehrkanalsteuerung:

Bewésserungssteuerung 4030 / 6030

- Stecker des Sensors mit dem bei-
liegenden Adapterkabel @ verbinden
und dieses an die Sensor-Klemmen
anschlieBen

Bewasserungssteuerung 4040 modular

- Stecker des Sensors in den
Anschluss ® der Bewasserungs-
steuerung 4040 modular stecken

Direktprogrammierung

- Stecker des Sensors @ in den
Sensor-Anschluss &) des Steuer-
teils stecken

sssssssssss
24vAc |sensor|_puve o

oneis

R
pppppp

I

Il



3.1.
3.2.
3.3.
3.4.

Micro-Drip-System

Anschlusskapazitaten
Wasserverbrauch
Frostsicherheit
Dungerbeimischung

Micro-Drip-System
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Micro-Drip-System

by _ N, i =
CJf—aa A

3.1. Anschlusskapazitaten

3.1.1. Anschlusskapazitaten bei Verwendung des
13 mm Verlegerohrs (1/2”)

3.1.2. Anschlusskapazitaten bei Verwendung des
4,6 mm Verteilerrohrs (3/16%)

3.1.3. Anschlusskapazitaten bei Kombination von
13 mm Verlegerohr (1/2”) mit 4,6 mm Vertei-
lerrohr (3/167)

3.1.4. Planungsbeispiel



Micro-Drip-System

3.1.1. Anschlusskapazitaten bei Verwendung des
13 mm Verlegerohrs (1/2")

Art.-Nr. | Produkt Basisgerat 1000 Basisgerat 2000 | Basisgerat 1000 Basisgerat 2000
eingangsseitig installiert mittig installiert
(max. Rohrlange 40 m) (max. Rohrldnge 2 x 30 m)
13 1/2") & }474"14%
mm @ @ ﬂ
Art.1365/1367/1368/1369/1370/1371/1372/1396 —[]F“ mﬁ?‘j 13 mm (1/2") 413 80cm @Z
ﬂ 13 mm (1/2") 4% 30 cm }qi Aﬂlgsg//:gs:ﬂgsgﬂggg/[ﬁé Art.1340/1341/8310
. = Art.‘l(;:o/1341/(8.1;10 = o=
1340/8310[ 21/ i i 100 200 200 400
1341 41/h { 50 100 100 200
1365 360° () 5 10 10 20
1367 180° ﬁ 7 13 13 26
1368 90° 8 16 16 32
1369 360° 1 6 12 12 25
1370 0,6x55m | 8 15 16 30
1371 P1m 13 25 25 50
1372 0,6x2,75m 7 15 16 30
1396 90°/180°/ 9 17 18 34
270°/360°
1,0x25m
1,0x5,0m
) k—wcm—»‘ —»{ 40 cm }4— —»{ 40 cm }4—
el
8320 @ 40 cm * 8 15 15 30
e 10m—»| l«<—10m—>]| l«—10m—>]
dﬁ:;ls o (1/2">$ g g g gm mm (1/2°) g &
Art. 8361 Art. 8361 [[é Art. 8361
8361 1-90m? z 1 2 2 4
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Micro-Drip-System

3.1.2. Anschlusskapazitaten bei Verwendung des

4,6 mm Verteilerrohr (3/16")

Art.-Nr. | Produkt Basisgerat 1000 Basisgerat 2000 | Basisgerat 1000 Basisgerat 2000
eingangsseitig installiert mittig installiert
(max. Rohrlange 15 m) (max. Rohrlange 15 m)
:ﬂ::: 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16")
1340/8310[ 21/ ] ) 25 25 50 50
1341 41/h 12 12 25 25
ﬂ)—U—u‘—L%{r—U—iJm—mTﬁg %J—U—U—U—L_U—Lﬂ?ﬂ)%
8343/8311| 21/ 12 12 25 25
8344 41/h . 6 6 12 12
1365 360° | | 1 1 1 1
1367 180° % 1 1 1 1
1368 90° 1 1 2 2
1369 360° G 1 1 1 1
1370 0,6x55m 1 1 2 2
1371 m 2 2 4 4
1372 0,6x2,75m 1 1 2 2
1396 90°/180°/ 1 1 2 2
270°/360°
1,0x2,5m
1,0x5,0m
8392/1391] 0-201I/h Die Anschlussstlickzahl ist abhangig vom eingestellten Durchfluss.
Bei Bedarf separate Strange verlegen.
8316 1-81/h : Die Anschlussstlickzahl ist abhangig vom eingestellten Durchfluss.
| Bei Bedarf separate Strange verlegen.
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Micro-Drip-System

3.1.3. Anschlusskapazitaten bei Kombination von

13 mm Verlegerohr (1/2") mit 4,6 mm
Verteilerrohr (3/16")

Art.-Nr. | Produkt Basisgerat 1000 Basisgerat 2000 | Basisgerat 1000 Basisgerat 2000
eingangsseitig installiert mittig installiert
(max. Rohrlange 13 mm: 40 m (max. Rohrlange 13 mm: 2 x 30 m
max. Gesamtlange 4,6 mm: 15 m) max. Gesamtlange 4,6 mm: 15 m)
dﬁjﬁ 13mm (1/27) fe——2m—»] 13mm (12)  le——2m—»]
4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") mg 4,6 mm (3/16")
1340/8310] 21/h ¥ 250 500 500 1000
1341 41/h _ 125 250 250 500
13mm (12") fe——2m—»] 13mm (112%) je——2m—>»]
T ]
4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16")
[T A T T I g O
8343/8311| 21/ i 125 250 250 500
8344 41/h k 62 125 125 250
: 18 mm (1/2%) |«—2m—»] 13mm (12") f«—2m—>]
8321 0-201/h ﬁl. = —— -1 JJ ‘ )J J
] ﬁ 46 mm (3/16”)1 } H 4,6 mm (3/16) | 46 mm (3/16")*”
I f I 1|1 [ 1
Die Anschlussstlickzahl ist abhangig vom eingestellten Durchfluss.
Bei Bedarf separate Strange verlegen.
| 13mm (12") je——2m—>| 13mm (12") je—2m—>»]
8317 1-81h T = - U e
]| [ ﬂ ([ 4,6 mm (316" | (J ]4,6mm (3/15"# ]]4,smm (3/16"):”
1 J ] 1| I 1

Art. 8321

Art. 8321 Art. 8321

Die Anschlussstiickzahl ist abhédngig vom eingestellten Durchfluss.

Bei Bedarf separate Strange verlegen.
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Micro-Drip-System

3.1.4. Planungsbeispiel

Beispiel:

Ein Kunde mdchte ein 40 m langes Blumenbeet mit Sprihdlsen bewassern.
Diese werden im 13 mm (1/2") Verlegerohr montiert. Verwendung des Basisge-
rates 2000 eingangsseitig.

Empfehlung:

Um den Druckverlust zu minimieren jede SprihdiUse in Kombination mit dem T-
Stlck (Art.Nr. 8331) installieren. Das T-Stlck mit der Rohrfihrung (Art.Nr. 8328)
im Erdreich fixieren.

1. Schritt:
Auswahl der passenden Produkte

dﬁjé‘? mm (1/2") @ 90° @ 180° @180°

=P 2 x Sprihdise 90° (Art.-Nr. 1368) und 9 x Sprihduise 180° (Art.-Nr. 1367)

2. Schritt:
Berechnung

9x Sprihdisen 180° =% max. mdgliche Anzahl = 13 Stlck (100%)
=P 9 Stlick =70%

2x Spruhdiusen 90° =» max. mdgliche Anzahl = 16 Stlck (100%)
=y 2 Stlick=12,5%

=> 70% + 12,5% = 82,5% (< 100% ok!)



3.2. Wasserverbrauch




80

Micro-Drip-System

3.3. Frostsicherheit

Vor Frosteinbruch sind folgende MaBnahmen durchzuflhren:

- Basisgerat abmontieren und frostsicher lagern

- Dungerbeimischgerat durch Offnen des Ventils entleeren

- Anlage mit Verschlussstopfen anstelle von Basisgerat verschlieBen. Dadurch
wird das Eindringen von Schmutz oder Ameisen in das Leitungssystem vermie-
den.

- Alle Regulier- und Absperrventile auf Durchfluss stellen

Zusatzlich bitte beachten:

- Rohr bei der Installation nicht auf Zug verlegen.
Bei niedrigen Temperaturen kann sich das Rohr in Langsrichtung um wenige
Zentimeter verklrzen und dadurch vom Verbinder abgezogen werden.



Micro-Drip-System

3.4. Dungerbeimischung

Universal-Flussigdunger

Diingehaufigkeit

250

13 mm <L
(1/72")

4,6 mm

(3716")

@ Ventil zum Entleeren vor Befiillung
mit Flissigdinger und vor Frost-
einbruch

Alle 3 - 4 Tage Alle 7 Tage Alle 14 Tage
Pflanzen mit hohem Pflanzen mit mittlerem Pflanzen mit niedrigem
Diingerbedarf Diingerbedarf Diingerbedarf

Bsp. Geranien, Petunien,
Engelstrompeten, Zitruspflan-
zen, Chrysanthemen, Astern,
Hortensien, Oleander, Buchs,
Rosen, Surfinien, Dahlien,
Tomaten, Gurken, Kohl, Paprika,
Thuja, Chamaecyparis, Eibe,
Rhododendren, Obst, Reben,
Nadelholzer

Bsp. Fuchsien, Astern, Bego-
nien, Hortensien, Stiefmutter-
chen, Buchs, Lorbeerbaum,
Rosen, Dahlien, Blattsalat,
Erdbeeren, Krauter, Thuja,
Chamaecyparis, Hainbuche,
Liguster, Spiere, Rittersporn,
Pfingstrosen, Beeren, Flieder,
Rhododendren, Obst, Reben,
Nadelholzer

Bsp. Begonien, fleiBiges

Lieschen, Gladiolen, Iris

Krauter, Anemone, Lilien,
Lavendel

Die zu wahlende Dingehaufigkeit bei Doppelnennung der Pflanzen in 2 Spalten

ist davon abhangig, ob die Pflanze eher klein und schwachwtichsig (rechte Spalte)
oder eher groB und starkwlichsig (linke Spalte) ist.
Bei gemischter Bepflanzung die Dingehaufigkeit entsprechend den Pflanzen mit
dem geringsten Dungerbedarf wahlen.
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Micro-Drip-System

Dosierung ca. 5 ml Diinger pro:

20 St. Tropfer 2 1/h Art. 1340/8310/8343/8311
10 St. Tropfer 41/h Art. 1341/8344/8312

3 m Tropfrohr 13 mm (oberirdisch) Art. 1385/1386

7,5 m Tropfrohr 13 mm (unterirdisch) Art. 1389/1395

7,5 m Tropfrohr 4,6 mm (oberirdisch) Art. 1361/1362

1 m2 Sprihberegnung

5 —— ca. 30 ml Die Dingermenge kann Uber die Verschluss-
! kappe oder die Skala im Dingerbeimisch-
i ca. 20 ml p
\ i ] gerat abgemessen werden.
i ——— ca. 10 ml
|

Bei Neuanpflanzungen und Umpflanzungen in vorgedingter Erde erst nach

2 Wochen mit Dingen beginnen.

Bei Jungpflanzen Dingemenge halbieren. Bei Wurzeldiingung (Tropfbewasserung)
kann die doppelte Konzentration bei halbierter Haufigkeit gewahlt werden.

Bei Blattdlingung (Spriihbewéasserung und Beregnung) muss eine Bewasserungs-
zeit von min. 5. Min. gewahlt werden.

Beispielrechnungen:

1. GroBgewachsene Buchs- oder Thujahecke, bewassert mit 40 Tropfern 4 I/h
(z.B. Art. 1341): Alle 3 — 4 Tage eine Dingergabe von ca. 4 x 5 ml = 20 ml. Bei
noch kleinen Pflanzen zunachst nur alle 7 Tage die halbe Dingermenge 10 ml ge-
ben und mit zunehmendem Wachstum allm&hlich Dingermenge und -haufigkeit
steigern.

2. Rabatte 10 m x 5 m = 50 m? mit groBgewachsenen Pflanzen mit Gberwiegend
mittlerem DUngerbedarf, bewassert mit Sprihdusen (z.B. Art. 1367): Alle 7 Tage
eine Dingergabe von ca. 50 x 5 ml = 250 ml. (Die Bewéasserungszeit muss min.

5 Min. betragen!).

Dingung mit GARDENA Druckspriher oder GieBkanne

Bei Blattdiingung und Jungpflanzen: 1/2 Verschlusskappe auf ca. 5 | GieBwasser
Bei Wurzeldlngung: 1 Verschlusskappe auf ca. 5 | GieBwasser



4.1.
4.2.

4.3.

4.4.

Anlagenkonfiguration

Spezielle Anlagenkonfigurationen

Wassersteckdose im Sprinklersystem
Tropfrohr im Sprinklersystem

4.2.1 Anschluss Tropfrohr unterirdisch im Sprinklersystem
4.2.2 Anschluss Tropfrohr oberirdisch im Sprinklersystem

Zentraler Sensor bei Mehrkanalsteuerung
4.3.1 Zentraler Sensor bei Bewédsserungssteuerungen 4030, 6030
und 4040 modular

4.3.2 Zentraler Sensor bei Direktprogrammierung

Individueller Sensoreinsatz bei unter-
schiedlichen Pflanzsituationen
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Anlagenkonfiguration

4.1. Wassersteckdose im Sprinklersystem

Anschluss einer Wassersteckdose mit Gartenschlauch und Ausbringgerat
(z.B. Spritze)

Wassersteckdose
Art.-Nr. 8250

Turbinen- T200 T380
Versenkregner Art.-Nr 8203 Art.-Nr. 8205

Anschlussdose Ventilbox V3 Versenkregner S 80
Art.-Nr. 2722 Art.-Nr. 1255 Art.-Nr. 1569

Anschluss eines automatisch gesteuerten Micro-Drip-Systems

=
=
[ 3
Wassersteckdose Basisgerat 1000
Art.-Nr. 8250 Art.-Nr. 1355

W T

Micro-Drip-System

Anschlussdose Ventilbox V3 Versenkregner S 80
Art.-Nr. 2722 Art.-Nr. 1255 Art.-Nr. 1569



Anlagenkonfiguration

4.2.  Tropfrohr im Sprinklersystem

4.2.1. Anschluss Tropfrohr unterirdisch im
Sprinklersystem

1x1389 1x1395
— Endstiick

max. 100 m
max. 100 m

T-Stiick

-+

Verbinder

Basisgerdt 1000
(im Start-Set enthalten)
Art.-Nr. 1389-00.900.01

—— Wassersteckdose

Art.-Nr. 8250
— Ventilbox V1
Anschlussdose Art.-Nr. 1254
Art.-Nr. 2722
| =5 3 Qe e W
@ I
T-Stiick = & =

Art.-Nr. 2771

Allgemeine Daten:
- Installation ober- und unterirdisch

Verlegetiefe bei Bepflanzungen:

moglich Min. 20 cm, damit das Tropfrohr bei
- Tropfrohrlange max. 100 m in eine Bodenbearbeitung nicht beschadigt
Richtung wird
- Bei flachendeckender Bewasserung - Verlegetiefe bei Rasen: ca. 10 cm

Rohrabstand ca. 30 cm - Fixierung des Tropfrohrs mit Micro-
Drip-System Rohrflihrung 13 mm

Empfohlene Produkte: Bei Bedarf (iber den Ersatzteilservice erhaltlich:
Basisgerat 1000 (Art.-Nr. 1389-00.900.01)
T-Stlick (Art.-Nr. 1389-00.900.02)
Endstiick (Art.-Nr. 1389-00.900.03)
Verbinder (Art.-Nr. 1389-00.900.04)
L-Stiick (Art.-Nr. 1389-00.900.06)
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Anlagenkonfiguration

4.2.2. Anschluss Tropfrohr oberirdisch 13 mm (1/2%)
im Sprinklersystem

1x1385 1x1386
s+ — Verschlussstopfen

T-Stiick

max. 50 m
max. 50 m

Basisgerat 1000
(im Start-Set Art. 1385 enthalten)

—— Wassersteckdose

Art.-Nr. 8250
— Ventilbox \1
Anschlussdose Art.-Nr. 1254
Art.-Nr. 2722
I
®- o s L B Qo
I S

T-Stiick < ca

Art.-Nr. 2771

Allgemeine Daten:

- Installation oberirdisch - Bei flachiger Bewéasserung Rohr-
- Tropfrohrlange max. 50 m in eine abstand ca. 30 cm
Richtung - Fixierung des Tropfrohrs mit Micro-

Drip-System Rohrflihrung 13 mm

Empfohlene Produkte:



4.2.3. Anschluss Tropfrohr oberirdisch 4,6 mm (3/16%)
im Sprinklersystem

1x1362 1x1361
. » — Verschlussstopfen

T-Stiick
I

max. 15 m
max.15 m

Basisgerat 1000
(im Start-Set Art. 1361 enthalten)

—— Wassersteckdose

Art.-Nr. 8250

— Ventilbox \1

Anschlussdose Art.-Nr. 1254
Art.-Nr. 2722

| 0. =2 o et
G- - . -
I
T-Stiick

Art.-Nr. 2771

Allgemeine Daten:

- Installation oberirdisch - Fixierung des Tropfrohrs mit Micro-
- Tropfrohrlange max. 15 min eine Drip-System Rohrfiihrung 4,6 mm
Richtung

Empfohlene Produkte:
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Anlagenkonfiguration

4.3. Zentraler Sensor bei Mehrkanalsteuerung

4.3.1. Zentraler Sensor bei Bewasserungs-
steuerungen 4030, 6030 und 4040 modular

- Anschluss des Regensensors (Art.-Nr. 1189) an die Bewasserungssteuerung,
Platzierung auBerhalb des beregneten Bereichs

- ODER: Anschluss des Bodenfeuchtesensors (Art.-Nr. 1188) an die Bewasserungs-
steuerung, Platzierung am letzten Strang @ (Bewé&sserungsstrang, welcher
die letzte Bewéasserung ausfihrt)

4.3.2. Zentraler Sensor bei Direktprogrammierung

- Anschluss des Regensensors (Art.-Nr. 1189) am Steuerteil des zentral vorge-
schalteten Ventils, Platzierung auBerhalb des beregneten Bereichs D

- ODER: Anschluss des Bodenfeuchtesensors (Art.-Nr. 1188) am Steuerteil des
zentral vorgeschalteten Ventils, Platzierung am letzten Strang @ (Bewésse-
rungsstrang, welcher die letzte Bewasserung ausfuhrt)



Anlagenkonfiguration

4.4. Individueller Sensoreinsatz bei unterschied-
lichen Pflanzsituationen

(Nur in Kombination mit Direktprogrammierung)

- FUr unterschiedliche Pflanzsituationen die Direktprogrammierung (Art.-Nr. 1242
und 1250) verwenden. Pro Steuerteil einen Bodenfeuchtesensor einsetzen.
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Pumpen

5.1.

5.1.1.
5.1.2.

5.2.

5.3.

Pumpen

Auswahl der richtigen Pumpe

Grundsatzliches
Auswahl Pumpe in Abhangigkeit der
Bewasserungssteuerung

Fullzeit in Abhangigkeit unterschiedlicher
Ansaughohen

Fullzeit in Abhangigkeit unterschiedlicher
ForderhOhen



5.1.1. Grundsatzliches

- Nur Druckpumpen (= Gartenpumpen, Tauch-
Druckpumpen und Hauswasserautomaten)

verwenden.

Der Betrieb Uber eine Schmutzwasserpumpe

oder Tauchpumpe ist nicht moglich, da

diese Pumpen max. 1 bar Druck erzeugen
- Hauswasserwerke sind wegen ihrer
technischen Ausfiihrung (Druckschwankungen
bedingt durch Druckkessel) nicht geeignet.
- Die Auswahl der Pumpe erfolgt aufgrund der
Ortlichen Gegebenheiten (wie z.B. Ansaug-

héhe).

Pumpen

5.1.2. Auswahl Pumpe in Abhangigkeit der
Bewasserungssteuerung

Pumpe Art.-Nr. Bewasserungssteuerung | Direktprogrammierung
24 \olt 9\Volt
Hauswasserautomat 1481, 1483, 1765, . .
1767,1769
Gartenpumpe 1707,1709,1732,
in Verbindung mit 1734,1736 X
Pumpensteuerung (Art.-Nr. 1273)
Tauch-Druckpumpe automatic 1476,1499 X X
Tauch-Druckpumpe in 1461, 1466, 1468,
Verbindung mit Pumpen- 1489, 1492 X

steuerung (Art.-Nr. 1273)

Gartenpumpe

1707,1709,1732,

in Verbindung mit Druck- 1734,1736 X X
schalter (Art.-Nr. 1739)

Tauch-Druckpumpen 1461, 1468,

in Verbindung mit Druck- 1489, 1492 X X

schalter (Art.-Nr. 1739)
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Pumpen

5.2. Fullzeit in Abhangigkeit unterschiedlicher

Ansaughohen
Pumpe Ansaughohe bis 3 m Ansaughohe bis 5 m Ansaughohe bis 7 m
Art.-Nr. (Sek. fur 10 Liter) (Sek. fur 10 Liter) (Sek. fur 10 Liter)
1481 17 21 —
1483 17 21 —
1707 18 24 -
1709 17 23 =
1732 12 15 22
1734 9 12 18
1736 7 10 14
1765 16 19 —
1767 14 16 29
1769 10 11 22

5.3. Fullzeit in Abhangigkeit unterschiedlicher
ForderhOhen

Pumpe Forderhohe bis 3 m | Forderhohe bis 5 m | Forderhohe bis 7 m | Forderndhe bis 10 m
Art.-Nr. (Sek. fur 10 Liter) | (Sek. fur 10 Liter) | (Sek. fur 10 Liter) | (Sek. fir 10 Liter)

1461 12 13 14 15
1468 1 12 13 14
1489 1 12 13 14
1492 10 1 12 13
1476 10 1 12 13

1499 10 1 12 118



6. Fehlerdiagnose

6.1. Regner

6.2. Bewasserungssteuerungen
6.3. Entwasserungsventil

6.4. Bewasserungsventil
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Fehlerdiagnose

6.1. Regner

6.1.1. Regner fahrt nicht vollstandig aus
2. Wasseraustritt zwischen Kolben und

Schacht
6.1.3. Wurfweite nicht ausreichend

@Gifiil




Fehlerdiagnose

6.1.1. Regner fahrt nicht vollstandig aus

Ursache: MaBnahme:

Wasserdruck nicht ausreichend - Regnerverbrauchswerte anhand der
Planungshilfe mit dem Anschluss-
wert abgleichen

- Bei Turbinen-Versenkregner T 200
und T 380 Uberprifen, ob die dem
Sektor entsprechende DUse gewahlt

wurde
Ursache: MaBnahme:
Regnerkolben durch Schmutz / Sand - Regnerkolben aus Schacht schrau-
blockiert (T 100, T 200, T 380, S-ES, ben und unter flieBendem Wasser
S-CS, S 30, S 50, S 80, S 80/300) reinigen

6.1.2. Wasseraustritt zwischen Kolben und
Schacht bei voll ausgefahrenem Regner

Ursache: MaBnahme:

Verschmutzung zwischen Regner- - Regnerkolben bei laufendem Regner
kolben und Dichtungselementen 5-10 mal in den Regnerschacht zu-
(T 100, T 200, T 380, S-ES, S-CS, riickdricken. Hierbei spllt sich der
S 30, S 50, S 80, S 80/300) Regner frei

- Fuhrt das nicht zum Erfolg, Regner-
kolben aus dem Schacht entnehmen
und unter flieBendem Wasser
reinigen (Bei S-Versenkregnern und
Turbinenversenkregnern T 200 und
T 380 sind die Dichtungselemente
austauschbar = ggf. ersetzen).
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Fehlerdiagnose

6.1.3. Wurfweite nicht ausreichend

Ursache: MaBnahme:

Wasserdruck nicht ausreichend - Regnerverbrauchswerte anhand der
Planungshilfe mit dem Anschluss-
wert abgleichen

- Bei Turbinen-Versenkregner T 200
und T 380 Uberprifen, ob die dem
Sektor entsprechende DlUse gewahlt

wurde
Ursache: MaBnahme:
Feinsieb im Regner verschmutzt - Feinfilter entnehmen und unter

flieBendem Wasser reinigen



6.2.

6.2.1.
6.2.1.1.

6.2.1.2.
6.2.1.3.

6.2.2.

6.2.2.1.
6.2.2.2.

6.2.2.3.

Bewésserungssteuerungen

Bewasserungssteuerung 4030 / 6030

Keine Displayanzeige
AC OFF
OVERLOAD

Bewasserungssteuerung 4040 modular

Keine Displayanzeige

ERROR FUSE wird auf dem Display
angezeigt

ERROR noAC wird auf dem Display
angezeigt (die Programme bleiben erhalten)
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Fehlerdiagnose

6.2.1. Bewasserungssteuerung 4030 / 6030

6.2.1.1 Keine Displayanzeige

Ursache: MaBnahme:
AuBentemperatur unter 0° - Warten, bis Betriebstemperaturbe-
oder Uber + 60° C reich wieder erreicht ist

6.2.1.2 AC OFF wird auf dem Display
angezeigt
Ursache: MaBnahme:

Das Netzteil ist nicht eingesteckt - Netzteil in Steckdose einstecken
(die Programme bleiben erhalten)

6.2.1.3 OVERLOAD wird auf dem Display
angezeigt (die Programme bleiben erhalten)

Ursache: MaBnahme:

Das Netzteil ist durch Ventile von - Es durfen nur soviel Ventile gleich-

Fremdfabrikaten Uberlastet zeitig gedffnet sein, dass die gesamte
Stromaufnahme 800 mA nicht
uberschreitet

Ursache: MaBnahme:

Verkabelung der Ventile hat einen - Ventile ordnungsgeman verkabeln

Kurzschluss (siehe 4. Inbetriebnahme ,,Ventile an-

schlieBen®)



Fehlerdiagnose

6.2.2. Bewasserungssteuerung 4040 modular

6.2.2.1 Keine Displayanzeige

Ursache: MaBnahme:
AuBentemperatur unter 0° - Warten, bis Betriebstemperaturbe-
oder Uber + 60° C reich wieder erreicht ist

6.2.2.2 ERROR FUSE wird auf dem Display
angezeigt

Ursache: MaBnahme:
Die Sicherung ist durchgebrannt - Anschluss-Schema prifen und/oder
Ursache ergrunden.
- Sicherung austauschen

6.2.2.3 ERROR noAC wird auf dem Display
angezeigt (die Programme bleiben erhalten)

Ursache: MaBnahme:

Das Netzteil ist nicht eingesteckt - Netzteil in Steckdose einstecken
Ursache: MaBnahme:

Verkabelung der Ventile hat einen - Ventile ordnungsgeman verkabeln
Kurzschluss (siehe 2.2.1.)

Ursache: MaBnahme:

Das Netzteil ist durch Ventile von - Es durfen nur so viele Ventile gleich-
Fremdfabrikaten Uberlastet zeitig gedffnet sein, dass die max.

Stromaufnahme von 900 mA nicht
uberschritten wird
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Fehlerdiagnose

6.3. Entwasserungsventil

6.3.1. Starker Wasseraustritt wahrend des Betriebs
der Bewasserungsanlage

Ursache:
Verschlusskugel durch Sand/Schmutz
blockiert

MaBnahme:

- Mit dinnem, stumpfem Gegenstand
(z.B. Streichholz oder Zahnstocher)
Uber Offnung Verschlusskugel wih-
rend des Wasseraustritt mehrmals
hin und her bewegen. Die Schmutz-
partikel werden dann herausgespult.

- Weitere MaBnahme:

z.B. Pumpenfilter montieren
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Fehlerdiagnose

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

Bewasserungsventil

Bewasserungsventil schlie3t nicht

Bewasserungsventil verursacht schlagende
Gerausche

Mehrere Bewasserungsventile 6ffnen
gleichzeitig ( Bewasserungssteuerung)
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Fehlerdiagnose

6.4.1. Bewasserungsventil schlieBt nicht

a) Bewasserungsventil bei Neuinstallation standig gedffnet bzw.
lasst sich nicht schlieBen

Ursache:
Bewasserungsventil nicht in Durch-
flussrichtung eingebaut

MaBnahme:
- Durchflussrichtung beachten

Ursache:
Schmutzpartikel unter Membrane

MaBnahme:
- Schmutzpartikel nach Offnen
des Ventils entfernen

b) Bewasserungsventil bei bestehender Anlage schlie3t nicht mehr

Ursache:
Steuerdlse verstopft

MaBnahme:
- Diise nach Offnen des Ventils reinigen

6.4.2. Bewasserungsventil verursacht schlagende
Gerausche

Ursache:
Luft im Ventil

MaBnahme:
- Ventil ca. 10 mal elektrisch Uber die
Steuerung 6ffnen und schlieBen



Fehlerdiagnose

6.4.3. Mehrere Bewasserungsventile 6ffnen

gleichzeitig
Ursache: MaBnahme:
Verkabelung/ elektrische Anschlisse - Verkabelung prifen
nicht in Ordnung - Klemmleiste in Ventilbox V3 richtig

herum einsetzen

( )
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